
LängenfeLd   Huben   gries

Vermieterverzeichnis 2009/2010
Accommodations 2009/2010

laengenfeld.oetztal.com

The Peak of Tirol.
Der Höhepunkt Tirols.



Willkommen im Ötztal
Ein Tal miT CharakTEr
Eigen-willig. Wohl kaum besser lässt sich die Besonderheit 
des Ötztals auf den Punkt bringen. Eigen-willig seine Natur, 
die sich von sanften Wiesen bis ins ewige Eis auf 
3.772 Metern erstreckt. Eigen-willig seine Menschen, die 
mit  mutigem Pioniergeist und großer Schaffenskraft 
der  gesamten Region eine große internationale Karriere 
 bescherten. Und eigen-willig ihre Ferien. Beschenkt mit 
neuer Lebensenergie und reich an Höhenpunkten.

Welcome to Ötztal
a vallEy wiTh rEal CharaCTEr
Un-usual. There is probably no better description for the 
Ötztal valley. Un-usual nature treasures ranging from lush 
meadows to eternal ice fields at 3,772 meters above sea 
level. Un-usual people with plenty of pioneering spirit and 
huge creative power which made of this valley an interna-
tionally renowned region. Un-usual holidays for all guests. 
New energy and joys of life. Highlights in abundance.
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HHHHH Klassifizierung mit Sternen     

Klassifizierung für Komfortzimmer und 
Appartements 

Urlaub am Bauernhof

Partnerbetrieb „Gsund & Vital“

Hotelgruppe mit besonderen Leistungen für 
Wandergäste & Superwanderservice

Bikefreundliche Unterkünfte                 

Österreichische Hotelvereinigung 

Mountainbike Holidays 

Tabaluga Partnerbetrieb 
Betriebe mit speziellem Kinderangebot/-programm

Partnerbetrieb „Aqua Dome Tirol Therme in 
Längenfeld“ 

Partnerbetrieb „Funpark Huben“

Partnerbetrieb „Ötzi Dorf Umhausen“

Freizeit Arena Sölden Inklusive „Sommer & Winter“ 

Freizeit Arena Sölden Inklusive „Sommer“

Freizeit Arena Sölden Inklusive „Winter“ 

Zimmer mit Fließwasser

BAD/WC (BAD/WC im Zimmer)

DU/WC (DU/WC im Zimmer)

ZI/DU (WC am Gang – Dusche im Zimmer)

Safe im Zimmer/Appartement

Balkon

Telefon

Radio

Satelliten/Kabel TV im Zimmer/Appt. 

Digitales Fernsehen

Internetanschluss im Zimmer/Appt.

Wirless-Lan 

Internet Surfstation

Classification by Stars     

Classification for well-appointed guest rooms and 
apartments 

Holidays on a farm

Partner of „G’sund & Vital“ / Fit & Healthy

Group of hotels specialized in hiking guests, offering 
a number of made to measure hiking services and 
expert advice 

Bikefriendly Accommodations                  

Austrian Hotel Association

Mountain Bike Holidays 

Tabaluga Partner                                
Accommodations and businesses focusing on tailor-
made offers and activity programs for children

Partner of „Aqua Dome Tirol Therme Längenfeld“ / 
Spa center

Partner of „Funpark Huben“ 

Partner of „Ötzi Dorf Umhausen“ / Ötzi Village

Freizeit Arena Sölden included in „Summer & Winter“

Freizeit Arena Sölden included in „Summer“

Freizeit Arena Sölden included in  „Winter“ 

Room with (hot & cold) running water

Bathtub/WC (En-suite bath tub/WC)

Shower/WC (En-suite  shower/WC)

Room/shower (Shared WC on the floor & en-suite 
shower)

Safe in the room/apartment

Balcony

Telephone

Radio

Satellite/cable TV in the room/apartment

Digital TV 

Internet access in the room/apartment

Wireless LAN

Internet station

Classificatie met sterren     

Classificatie voor comfortabele kamers en 
appartementen 

Vakantie op de boerderij

Partnerbedrijf „Gezond & Vitaal“

Hotelgroep met bijzondere capaciteit voor
trekkers & superservice voor trekkers

bikevriendelijke accomodaties

Oostenrijkse hotelvereniging

Mountainbike Holidays 

Tabaluga partnerbedrijf
Bedrijven met speciaal kinderaanbod/-programma

Partnerbedrijf „Aqua Dome Tirol Therme in 
Längenfeld“

Partnerbedrijf „Funpark Huben“ 

Partnerbedrijf „Ötzi Dorf Umhausen“

Vrijetijdsarena Sölden inclusief „zomer & winter“

Vrijetijdsarena Sölden inclusief „zomer“

Vrijetijdsarena Sölden inclusief „winter“

Kamers met stromend water

BAD/WC (BAD/WC op de kamer)

DU/WC (DU/WC op de kamer)

K/DU (WC op de gang – douche op de kamer)

Kluis op de kamer / in het appartement

Balkon

Telefoon

Radio

Satelliet/kabel-tv op de kamer / in het appartement

Digitale televisie 

Internetaansluiting op de kamer / in het appartement

Wirless-Lan

Internet surfstation

Классификация по количеству звезд     

Классификация комфортных номеров и 
апартаментов 

Отпуск в крестьянском дворе

Предприятие-партнёр „Gsund & Vital“

Группа отелей с особыми услугами и 
исключительным сервисом для путешествующих 
гостей

Места для велосипедистов 

Австрийская ассоциация владельцев отелей

Отпуск на горном велосипеде 

Предприятие-партнер Tabaluga
Предприятия со специальным предложением / 
программой для детей

Предприятие-партнёр „Aqua Dome Tirol Therme in 
Längenfeld“

Предприятие-партнёр „Funpark Huben“ 

Предприятие-партнёр „Ötzi Dorf Umhausen“

Freizeit Arena Sölden Inklusive „Зима и лето“

Freizeit Arena Sölden Inklusive „Лето“

Freizeit Arena Sölden inklusive „Зима“ 

Номера с водопроводом

Ванная / туалет (ванная / туалет в номере)

Душ / туалет (душ / туалет в номере)

Комната / душ (туалет в коридоре – душ в комнате)

Сейф в комнате / апартаментах

Балкон

Телефон

Радио

Спутниковое / кабельное ТВ в комнате / 
апартаментах
Цифровое телевидение 

Интернет в комнате / апартаментах

Беспроводная локальная сеть

Станция для навигации по Интернету

Deutsch

Legende Legend Legenda Легенда

English Nederlands Pусский

Nichtraucherzimmer/Appt.

Hotelappartement

Bauernhof

Bauernprodukte

Haustiere willkommen

Biker willkommen

Backofen

Geschirrspüler

Mikrowelle

Brötchenservice

Waschservice/-möglichkeit

Kochgelegenheit/Küche

Wohnschlafraum

Schlafzimmer getrennt

Kinderbett

Kinderbetreuung/-animation

Kinderspielplatz beim Haus

Spielzimmer f. Kinder

Frühstücksbuffet

Frühstück

Erweitertes Frühstück

Halbpension

Diatküche/Naturküche

Parkplatz 

Garage

Lift

Skiraum

Aufenthaltsraum/TV-Raum

Seminarraum

Reithalle

Reiten

Sauna

Dampfbad

Solarium

Infrarot-Wärmekabine

Whirlpool

Non-smoking room/apartment

Hotel apartment

Farmhouse

Farmer‘s products

Pets allowed

Biker welcome

Oven

Dishwasher

Microwave

Fresh bread delivery

Laundry/washing facilities

Cooking facilities/kitchen

Bed-sitting room

Separate bedroom 

Child bed

Child care/activity program

Playground near the house

Children‘s playroom

Breakfast buffet

Breakfast

Extended breakfast

Half-board

Dietary/natural cuisine

Parking lot

Garage

Elevator

Ski storage room

Common room/TV room

Seminar room

Riding hall

Riding

Sauna

Steam bath

Sunbeds

Infrared cabin

Whirlpool

Kamer/appartement voor niet-rokers

Hotelappartement

Boerderij

Boerenproducten

Huisdieren welkom

Bikers welkom

Bakoven

Vaatwasmachine

Magnetron

Broodjesservice

Wasservice/-mogelijkheid

Kookgelegenheid/keuken

Woonslaapkamer

Aparte slaapkamer

Kinderbed

Kinderopvang/-animatie

Kinderspeelplaats bij het huis

Speelkamer voor kinderen

Ontbijtbuffet

Ontbijt

Brunch

Halfpension

Dieetkeuken/natuurkeuken

Parkeerterrein 

Garage

Lift

Skigebied

Recreatieruimte/tv-kamer

Conferentieruimte

Overdekte manege

Paardrijden

Sauna

Stoombad

Solarium

Infrarood-warmtecabine

Whirlpool

Комната / апартаменты для некурящих

Апартаменты в отеле

Крестьянский двор

Продукты с крестьянского хозяйства

Принимаем с домашними животными

Принимаем с велосипедами

Духовой шкаф

Посудомоечная машина

Микроволновая печь

Услуги булочной

Услуги / возможность пользования прачечной

Возможность готовить / кухня

Совмещённые спальня и жилая комната

Отдельная спальня

Детская кровать

Сопровождение детей / развлечение

Детская площадка около дома

Игровая комната для детей

Буфет для завтрака

Завтрак

Усиленный завтрак

Полупансион

Диетическая / натуральная кухня

Паркинг

Гараж

Лифт

Помещение для хранения лыж

Комната отдыха / комната для просмотра ТВ

Помещение для семинаров

Манеж

Верховая езда

Сауна

Паровая баня

Солярий

Кабины для инфракрасного облучения

Вихревая ванна

Deutsch English Nederlands Pусский



Zomer-/Herfstseizoen: 01.05. – 31.10.2009 Летне-осенний сезон: 01.05. – 31.10.2009

Winterseizoen: 01.11. – 30.04.2010 Зимний сезон:  01.11. – 30.04.2010
 

De seizoentijden zijn een richtlijn van het toerisme in het Ötzdal. De individuele bedrijven zijn daar 
echter niet aan gebonden. Let er s.v.p. op dat de seizoentijden van enkele bedrijven afwijken van de 
door ons aanbevolen seizoentijden.
Ötztal Tourismus ориентируется на сезоны. Однако отдельные предприятия с этим не связаны. 
Просим учесть, что сезон некоторых предприятий отличается от рекомендованного нами.

PLAATSeLIJKe BeLASTIng / МЕСТНЫЙ НАЛОГ
Längenfeld, Huben: € 1,20 p.p./d Ленгенфельд, Хубен: € 1,20 с чел. в сутки
Gries: € 1,50 p.p./d  Грис: € 1,50 с чел. в сутки

Zomerseizoen:  mei – oktober Летний сезон:  май - октябрь
Winterseizoen:  november – april Зимний сезон:  ноябрь - апрель

Sommer-/Herbstsaison: 01.05. – 31.10.2009 Summer/Autumn: 01.05. – 31.10.2009

Wintersaison: 01.11. – 30.04.2010 Winter:  01.11. – 30.04.2010

Die Saisonzeiten sind eine Richtlinie des Ötztal Tourismus. Die einzelnen Betriebe sind jedoch nicht 
daran gebunden. Bitte beachten Sie, dass die Saisonzeiten von einigen  Betrieben von den von uns 
empfohlenen Saisonzeiten abweichen.
The season times are only a guideline established by Ötztal Tourismus. Therefore they are not binding 
for the accommodation providers. Please note that the precise season times can be defined by every 
single accommodation provider.

ORTSTAXe / LOCAL TAX
Längenfeld, Huben: € 1,20 p.P./T Längenfeld, Huben: € 1,20 p.p/d
Gries: € 1,50 p.P./T  Gries: € 1,50 p.p/d

Sommersaison:  Mai – Oktober Summer season:  May – October
Wintersaison:  November – April Winter season:  November – April
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Deutsch English Nederlands

Diners Club

International

EZ
EZZ
DBZ
DBZZ 
FZ
APPT 
S
ER
KE
KAZ
GB 
PLAN

Massage

Wellness/Spa auf Anfrage

Fitnessraum

Hallenbad

Freibad

Indoor Golf

Tennisplatz

Liegewiese/Terrasse

Unterkunft an der Piste

Zentrum

Englisch

Italienisch

Französisch

Russisch

Niederländisch 

Spanisch 

Visa 

Mastercard

Amex

Bankomat/Maestro

Diners

Einzelzimmer
Einzelzimmerzuschlag
Dreibettzimmer
Dreibettzimmerzuschlag 
Familienzimmer
Appartement 
Suiten
Endreinigung 
Kinderermäßigung
Kurzaufenthaltszuschlag
Gesamtbetten
Planquadrat am Lageplan

Mobilheime 

Ganzjährig geöffnet

Gasflaschen am Platz

Entsorgung für Motocaravans

Restaurant im Umkreis von 200 m

Massage

Wellness/spa on request

Fitness room

Indoor pool

Outdoor pool

Indoor golf

Tennis court

Sunbathing lawn/terrace

Accommodation on the ski slope

Center

English

Italian

French

Russian

Dutch 

Spanish 

Visa 

Mastercard

Amex

Bancomat card/Maestro

Diners

Single room
Single room supplement
Triple room
Triple room supplement 
Family room
Apartment
Suite
End-of-stay cleaning 
Child discount
Short stay supplement
Total number of beds 
Grid square on the map

Mobile homes

Open all year

Gas cylinders on the spot

Waste disposal for motor caravans

Restaurant within 200 m

Massage

Wellness/spa op aanvraag

Fitnessruimte

Overdekt zwembad

Openluchtzwembad

Indoor golf 

Tennisbaan

Ligweide/terras

Accommodatie op de piste

Centrum

Engels

Italiaans

Frans

Russisch

Nederlands 

Spaans 

Visums 

Waterkaart

Ampex

Aankomt/Maestro

Diners

Eenpersoonskamer
Toeslag voor eenpersoonskamer
Kamer met drie bedden
Toeslag voor kamer met drie bedden 
Gezinskamer
Appartement 
Suites
Eindschoonmaak 
Kinderkorting
Toeslag voor kort verblijf 
Totaal aantal bedden
Kaartvierkant op de plattegrond

Mobiele huizen

Het hele jaar geopend

Het hele jaar geopend

afvalverwijdering voor motocaravans

restaurant binnen 200 m

Массаж

Оздоровительные процедуры / гидромассажные 
ванны по запросу
Помещение для занятий фитнесом

Крытый бассейн

Бассейн на открытом воздухе

Занятия гольфом в закрытом помещении

Площадка для тенниса

Лужайка / терраса, удобная для лежания

Проживание вблизи лыжной трассы

Центр

Английский

Итальянский

Французский

Русский

Голландский

Испанский

Visa

Mastercard

Amex

Банкомат / Maestro

Званые обеды

Одноместные номера

Доплата за отдельный номер

Трехместные номера

Доплата за трехместный номер

Семейные комнаты

Апартаменты

Многокомнатные номера

Окончательная уборка

Льготная оплата за детей

Доплата за кратковременное проживание

Общие кровати

Квадрат сетки на схеме расположения

Трансфер

Открыто в течение всего года

Газовые баллоны на месте

Служба утилизации для мотопробегов

Ресторан в радиусе 200 м

Pусский

Gratis boekinGsservice/reserverinGen
Rechtstreeks via het boekingscentrum van Ötzdal toerisme of bij de verhuurder van uw keus. 
Wij vervaardigen individuele aanbiedingen, all-in-aanbiedingen (bv. accommodatie en skipas) 
voor alle categorieën en doen ons best om uw vakantiewensen zo snel mogelijk te verplaatsen. 
 
Бесплатный прием заявок / резервирование
Непосредственно через центр приема заявок Ötztal Tourismus или у арендодателя по 
Вашему выбору. Мы разрабатываем индивидуальные предложения с выставлением общей 
суммы (например, проживание и занятия лыжным спортом) для всех категорий и возьмем 
на себя заботы по скорейшему выполнению Ваших пожеланий по проведению отпуска.

aankomst per vlieGtuiG:
Wist u al, dat Innsbruck door de nieuwe lijnverbindingen direct bereikbaar is vanaf de luchthavens
van Hamburg, Keulen/Bonn, Frankfurt, Amsterdam, Rotterdam, Moskau, Kiev, Londen, Manchester, 
Liverpool, Kopenhagen en anderen?
De Ötztal Shuttle sluit hier uitstekend op aan: wij brengen u direct vanuit de luchthaven Innsbruck 
voordelig, snel en comfortabel naar uw vakantiebestemming en terug. Prijzen vanaf € 40,00 per 
persoon vanaf de terminal tot aan de deur van uw hotel. Informatie en reservering: 
www.oetztal.com

приБытиесамолетом:
Вы уже знаете, что Инсбрук, благодаря новым линиям, теперь имеет прямые маршруты 
такими мировыми центрами, как Гамбург, Кёльн/Бонн, Франкфурт, Роттердам, Москва, Киев, 
Лондон, Манчестер, Ливерпуль, Копенгаген и многими другими?
Мы учитываем это позитивное развитие, запустив новый “челнок”, перевозящий туристов 
в Ётцталь. Мы доставим Вас прямо из аэропорта Инсбрука удобно, быстро и комфортно к 
месту Вашего отдыха в Ётцтале и обратно. Стоимость от € 40,00 с человека от терминала 
аэропорта до дверей отеля. Информация и прием заявок: www.oetztal.com

kostenloses buchunGsservice/reservierunGen
Direkt über das Buchungscenter des Ötztal Tourismus oder beim Vermieter Ihrer Wahl. 
Wir erstellen individuelle Angebote, Pauschalen (z.B. Unterkunft und Skipass) für alle Kategorien 
und sind bemüht, Ihre Urlaubswünsche schnellstmöglich umzusetzen.
 
Free bookinG service/reservations
Direct booking via the Booking Center of Ötztal Tourismus or the accommodation provider of your 
choice. We are looking forward to providing you with tailor-made offers and package deals (e.g. 
accommodation plus ski pass) for all categories. We will do our best to make your holiday wishes 
come true as quick as possible. 

anreise per FluGzeuG: 
Wußten Sie schon, dass Innsbruck durch die neuen Linienverbindungen mit Destinationen z.B. 
Hamburg, Köln/Bonn, Frankfurt, Amsterdam, Rotterdam, Moskau, Kiev, London, Manchester, 
Liverpool, Kopenhagen usw. direkt verbunden ist?
Mit dem Ötztal Shuttle tragen wir dieser positiven Entwicklung Rechnung. Wir bringen Sie 
mit dem Ötztal Shuttle direkt vom Flughafen Innsbruck günstig, schnell und bequem zu Ihrem 
Urlaubsziel im Ötztal und zurück. Ab € 40,00 pro Person vom Terminal bis vor die Hoteltüre. 
Information und Buchung: www.oetztal.com.

FliGhts to Ötztal …
Did you know that Innsbruck boasts direct flights from/to Hamburg, Cologne/Bonn, Frankfurt, 
Amsterdam, Rotterdam, Moscow, Kiev, Manchester, Liverpool, Copenhagen and many other 
towns? 
Thanks to this positive trend we installed the new Ötztal 
Shuttle that leaves directly from Innsbruck Airport and 
takes you to the Ötztal valley in a flexible, comfortable and 
inexpensive way. Rates for the transfer from the terminal to 
your hotel’s doorstep start from € 40.00 per person. Further 
information and booking: 
www.oetztal.com
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tipps und inFos
•	 Die	in	dieser	Preisliste	angegebenen	Preise	inkl.	gesetzlicher	MwSt.	(Mehrwertsteuer)	für	

Unterkünfte sind verbindlich und dürfen nicht überschritten werden.
•	 Von	einigen	Betrieben	wird	aufgrund	der	Erweiterung	des	Angebotes	eine	Silvester-	und	

Weihnachts pauschale bzw. ein Wochenendzuschlag (Buchungen ab Donnerstag bis Samstag/
Sonntag) eingehoben.

•	 Die	angegebenen	Unterkunftspreise	verstehen	sich	pro	Person	und	Tag,	außer	die	Angabe	
lautet auf Appt./Tag = Appartement pro Tag, und gelten ab einem Aufenthalt von 4 Über-
nachtungen. Für kürzere Aufenthalte (3 Nächte) sind Zuschläge möglich!

•	 Die	Landesabgabe	(Ortstaxe)	ist	in	den	angegebenen	Unterkunftspreisen	nicht	inkludiert!	
 Landesabgabe (Ortstaxe) für Kinder: 
 2009: Kinder bis Jahrgang 1994 sind kurtaxenbefreit. Jahrgang 1993 kurtaxenpflichtig. 
 2010: Kinder bis Jahrgang 1995 sind kurtaxenbefreit. Jahrgang 1994 kurtaxenpflichtig.
•	 Alle	Preise	sind	in	EURO	angegeben.
•	 Die	angebotene	Kinderermäßigung	gilt	jeweils	im	Zimmer	der	Eltern.
•	 Wir	erstellen	individuelle	Angebote	in	den	verschiedenen	Kategorien.
•	 In	den	meisten	Häusern,	die	Halbpension	anbieten,	ist	auch	nur	Frühstück	möglich.
•	 Informationen	beruhen	auf	den	Angaben	der	einzelnen	Betriebe.	Verbindlich	ist	daher	stets	das	

vom Vermieter oder Betrieb zuletzt abgegebene Angebot.
•	 Diese	Preisliste	wurde	gewissenhaft	erstellt.	Sollten	doch	Mängel	oder	Fehler	aufscheinen,	

bitten wir Sie, dies zu entschuldigen. Der Tourismusverband kann dafür keine Haftung 
übernehmen. Irrtum und Preis ände rungen sind vorbehalten. Zum Zeitpunkt der Erstellung 
dieser Liste waren noch nicht alle Preise bekannt. Deshalb bitten wir Sie, sich vor Ihrer Abreise 
noch einmal aktuell zu erkundigen. Wir danken für Ihr Verständnis!

tips and inFormation
•	 The	accommodation	rates,	including	value	added	tax	(VAT)	stated	in	this	price	list,	are	binding	

and should not be exceeded.
•	 Some	accommodations	charge	a	Christmas	and	New	Year’s	supplement	or	a	weekend	

surcharge for bookings from Thursday to Saturday/Sunday to cover costs for extra programs or 
additional features.

•		 The	stated	accommodation	prices	are	per	person	and	day,	unless	the	information	refers	to	
Appt./Tag = Apartment per day, and apply for a stay of 4 nights. Additional charges are possible 
for shorter stays (3 nights).

•		 The	local	tourist/resort	tax	is	not	included	in	the	listed	accommodation	rates.	
 Tourist/resort tax for children:
 2009: Children born in 1994 or after are free of charge; children born in 1993 pay the resort tax.
 2010: Children born in 1995 or after are free of charge; children born in 1994 pay the resort tax.
•	 All	prices	are	in	EURO.
•	 Child	discounts	apply	for	children	who	sleep	in	their	parents’	room.
•	 We	have	individual	offers	and	complete	packages	for	all	categories.
•	 In	most	guesthouses	which	offer	half	board	also	bed	&	breakfast	is	available.
•	 Information	is	based	on	the	details	supplied	by	the	single	accommodations.	The	last	offer	

made directly by the accommodation provider is always binding.
•	 This	price	list	was	made	accurately.	We	are	sorry	for	any	inconveniences	caused	by	errors	or	

omissions. The Tourist Board is not liable for any incorrect information. Errors and omissions 
excepted. Prices are subject to change. The exact rates for the coming seasons are not always 
available. Contact your accommodation provider for detailed prices prior to your booking. 
Thank you for your understanding. 

tips en inFormatie
•	 De	in	deze	prijslijst	aangegeven	prijzen	incl.	wettelijke	btw	voor	accommodaties	zijn	bindend	

en mogen niet worden overschreden. 
•		 Enkele	bedrijven	heffen	op	grond	van	de	uitbreiding	van	het	aanbod	een	all-inaanbod	met	de	

jaarwisseling en kerst resp. een weekendtoeslag (boekingen vanaf donderdag tot zaterdag/zondag).
•	 De	aangegeven	accommodatieprijzen	gelden	per	persoon	per	dag,	tenzij	de	vermelding	

geldt voor app./dag = appartement per dag, en gelden vanaf een verblijf gedurende vier 
overnachtingen. Voor kortere verblijven (3 nachten) zijn toeslagen mogelijk!

•	 De	plaatselijke	belasting	is	niet	in	de	aangegeven	accommodatieprijzen	inbegrepen!	
 Plaatselijke belasting voor kinderen:  
 2009: voor kinderen geboren in 1994 of later hoeft geen toeristenbelasting te worden betaald.
 2010: voor kinderen geboren in 1995 of later hoeft geen toeristenbelasting te worden betaald.
•	 Alle	prijzen	zijn	aangegeven	in	euro’s.
•	 De	aangeboden	kinderkorting	geldt	als	kinderen	bij	de	ouders	op	de	kamer	slapen.	
•	 Wij	stellen	individuele	aanbiedingen	in	de	verschillende	categorieën	samen.
•	 Op	de	meeste	adressen,	die	halfpension	aanbieden,	is	ook	alleen	ontbijt	mogelijk.
•	 Inlichtingen	berusten	op	de	opgaven	van	de	individuele	bedrijven.	Bindend	is	daarom	steeds	

het door de verhuurder of het bedrijf als laatste gedane aanbod.
•	 Deze	prijslijst	is	gewetensvol	opgesteld.	Mochten	er	toch	gebreken	of	fouten	in	zitten,	dan	vragen	

wij uw begrip daarvoor. Het toerismebureau kan daar niet voor aansprakelijk worden  
gesteld. Fouten en prijswijzigingen voorbehouden. Op het moment dat deze prijslijst in de winter 

 van 208 werd opgesteld, waren nog niet alle prijzen bekend. Daarom vragen wij u of u voor uw 
vertrek nog een keer naar de actuele stand wilt informeren. Wij danken u voor uw begrip!

советы и информация
•  Цены, указанные в новом прайс-листе, включая установленный законом НДС (налог на 
 добавленную стоимость) на проживание, являются обязательными и не могут быть повышены.
• Некоторые предприятия на основании того, что они делают расширенное предложение, 

повышают общую цену в канун Нового года и Рождества или устанавливают доплату в 
выходные дни (резервирование с четверга по субботу/воскресенье).

• Цены на проживание указаны в расчете на человека в сутки, кроме тех, где указано апп./
сутки = апартаменты в сутки, и действуют для срока проживания, начиная с 4-х ночей. 

 При меньшем сроке проживания (3 ночи) возможна наценка!
• Местный налог в указанную стоимость проживания не включен!
 Местный налог на проживание детей:
 2009: дети до 1994 года рождения освобождены от курортного сбора. За детей 1993 года 

рождения курортный сбор обязателен.
 2010: дети до 1995 года рождения освобождены от курортного сбора. За детей 1994 года 

рождения курортный сбор обязателен.
• Все цены указаны в ЕВРО.
• Указанная льготная оплата за детей действует в комнате родителей.
• Мы разрабатываем индивидуальные предложения по различным категориям.
• В большинстве домов, где предлагается полупансион, возможен еще только завтрак.
• Информация основана на данных отдельных предприятий. Поэтому обязательным всегда 

является последнее предложение, сделанное арендодателем или предприятием.
• Этот прайс-лист был разработан со всей тщательностью. Если тем не менее обнаружены 

недостатки или ошибки, просим нас за это извинить. Туристическое объединение не 
может взять на себя ответственность за это. Сохраняется право на ошибки и изменение 
цены. К моменту составления этого прайс-листа зимой 2008 г. еще не все цены были 
известны. Поэтому просим Вас перед отъездом еще раз справиться о текущих ценах. 
Благодарим Вас за понимание!
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Aeki Loft   46
Alois Fiegl  Alois Fiegl  56
Alois Gufler  Alois Gufler  54/57
Alpen Royal Brigitte Riml  46
Alpenappart Rimlhof  Fam. Riml  29
Alpenblume  Familie Glanzer  31
Alpenheim Brugger  Familie Klotz  23
Alpenheim Haid  Hedwig Haid  36
Alpenheim Hauertal  Holzknecht Victoria  46
Alpenheim Lina  Fam. Kuen  59
Alpenpension Höfler  Rudolf & Helene Höfler  53
Alpenrot  Doris & Harald Grüner  56
Alpinea  Thomas Grüner  20/36
Am Weitfeld  Theresia Haas  36
Apart Alpenerlebnis  Familie Gritsch  23/35
Apart Kofler  Egon Kofler & Barbara Gstrein  40
Apart Mado  Elmar & Irmgard Schöpf  33
Apart Raffl  Adriano & Elisabeth Raffl  30
Apart Resort Relax 1   Fam. Haid Gaby & Leonhard  19/26
Apart Resort Relax 2  Fam. Haid Gaby & Leonhard  29
Apart Silvana  Silvana und Matthias Schöpf  67
Apart Simoner  Fam. Simoner  44
Apart Sunshine  Waltraud Kalkus  34
Aparthotel Burgstein  Fam. Maximilian & Eveline Gufler  17/37
Appart Tanja  Stefan Holzknecht  34
Appartement Alpenzauber  Anton Klocker  31
Appartement Anita  Widmann Anita  36
Appartement Aqua  Christoph Gstrein  36
Appartement Aurora  Plattner Maria  30
Appartement Bergheimat  Familie Schöpf  53/58
Appartement Blasing  Hannelore Brugger  31
Appartement Breitlehn  Patrick Gufler  27
Appartement Brugger  Gabi Brugger  67
Appartement Christoph  Christoph Hablitzel  58
Appartement Daheim  Fam. Weiß  56
Appartement Elmer   37
Appartement Ernst Schöpf  Ernst Schöpf  42
Appartement Falkner  Cilli Falkner  32
Appartement Fender  Familie Fender  37
Appartement Florian Schöpf Martina  67
Appartement Granbichler  Marlene Granbichler  57
Appartement Haus Daheim  Fam. Riml  37
Appartement Ingrid Holzknecht  Ingrid Holzknecht  32
Appartement Jasmin  Fam. Kuen Andreas  54/59
Appartement Johanna   55
Appartement Johanna Reich Johanna Reich  59
Appartement Klotz  Karin Klotz  35
Appartement Klotz  Maria Klotz  56
Appartement Kuprian  Fam. Tobias & Sonja Kuprian  41
Appartement Mrak  Mrak Gotthard  41
Appartement Natalie  Gabriele Frank  41
Appartement Neue Welt  Familie Binter 35
Appartement Ottilie Zwatz  Familie Zwatz  58
Appartement Philipp  Auer Andrea  24/42
Appartement Prantl  Familie Prantl  33
Appartement Reinstadler  Anita Reinstadler  42
Appartement Resort Falkner  Familie Falkner  26
Appartement Romantica  Astrid Klien  33
Appartement Rosengarten  Evi Bacher  42

Appartement Santer  Familie Santer  58
Appartement Scheiber  Scheiber Doris  58
Appartement Schmid  Gebhard Schmid  59
Appartement Schmid  Sabine & Robert Schmid  34
Appartement Schöpf  Leni Schöpf  44
Appartement Serafin  Plattner Maria  34
Appartement Viktoria  Marion Fiegl  44
Appartement Wendlshof Anita Schöpf  30/35
Appartement Wilhelm  Wilhelm Engelbert  60
Appartementhaus Brigitte  Riml Brigitte  67
Appartementhaus Hrabovsky   40
Appartementhaus Längenfeld  Familie Scheiber  32
Appartementhaus Nadine  Anita & Günter Schöpf  67
Appartementhaus Raudaschl  Roswitha Raudaschl  29
Appartementhaus Sabrina  Peter Paul Schöpf  69
AQUA DOME Hotel   16
Auer Agnes  Auer Agnes  21/36
Auer Doris  Doris Auer  53
Auer Katharina  Auer Katharina  53
Auer Kathrin  Kathrin & Arthur Auer  36
Auerhof  Auer Maria  23/36
Auerhof  Imelda Auer  36
Bauernhaus Auer  Gabi Auer  31
Bauernhaus Falkneralm  Familie Falkner  36
Bauernhof Hausegger  Andrea & Ferdinand Hausegger  32
Bauernhof Kuen  Familie Kuen  57
Bauernhof Leiter  Siegfried Leiter  59
Berghof Schöpf  Leopold Schöpf  65/68
Birkenheim Widmann  Widmann Hubert  20
Blasnig Maria  Maria Blasnig  58
Brugger Harald  Harald Brugger    31
Bruggerhof  Josef Brugger  21
Camping Ötztal Längenfeld   46
Campingplatz Winkle   61
Christa Fritzer  Christa Fritzer  37
Dismas´n Hof  Familie Schöpf  37
Ennemoser Anton  Anton Ennemoser  44
Ennemoser Elvira  Elvira Ennemoser  37
Ennemoser Sigrid  Ennemoser Sigird  31
Feldenshof  Beate Granbichler  56
Ferienhaus Auer  Sigrid Auer  21/36
Ferienhaus Bianca  Anita & Günter Schöpf  69
Ferienhaus Endrighi  Arnold Endrighi  46
Ferienhaus Gabi   21
Ferienhaus Gamskogelblick  Georg Gstrein  45
Ferienhaus Miri  Familie Hummel  45
Ferienhaus Nösig  Edeltraud Nösig  52/59
Ferienhaus Pult   46
Ferienhaus Romy  Annemarie Bruckbeck  46
Ferienhaus Schöpf  Elmar & Irmgard Schöpf  33
Ferienhaus Schrankogelblick  Wilhelm Martina  45
Ferienhaus St. Lucas  Familie Riml  45
Ferienhaus Vier Jahreszeiten  Familie Lange  34
Ferienhaus Volgger   46
Ferienheim Auer  Luzia Auer  52
Ferienheim Jenewein  Leopoldine Jenewein  51/58
Ferienheim Paula  Pult Paula  59
Ferienresidenz La Vita  Paula Schöpf  19/35
Ferienwohnung Kuprian  Margot Kuprian  57

Ferienwohnung Mauthner  Familie Mauthner  41
Ferienwohnung Schonger  Erich Schonger  30
Ferienwohnung Tatjana  Luise Holzknecht  34
Ferienwohnung Winnebach  Meinrad Schöpf  67
Fiegl Bettina  Bettina Fiegl  23
Fleischmann Dietmar  Dietmar Fleischmann  38
Garni Flori  Vicky & Florian Wilhelm  52/56
Garni Junior  Uschi & Hans Wilhelm  54
Garni Miriam  Erich Klotz  41
Garni Thomas  Thomas Wilhelm  54
Gästehaus Adlersruh  Gebhard Leiter  53/58
Gästehaus Elisabeth  Michael Riml  65/68
Gästehaus Ennemoser  Manuela Riml  23/37
Gästehaus Gertraud Gasteiger  Gertraud Gasteiger  66
Gästehaus Helga  Helga Auer  51
Gästehaus Holzknecht  Margret Holzknecht  22
Gästehaus Judith  Familie Simon  24/28
Gästehaus Kuen  Kuen Ernst  52
Gästehaus Martha  Schöpf Armin & Barbara  23/35
Gästehaus Mathoi  Fam. Annemarie Mathoi  41
Gästehaus Mrak  Edwin Mrak  20/35
Gästehaus Paula  Fam. Schöpf  66
Gästehaus Renate  Familie Ganglberger  24
Gästehaus Renate   42
Gästehaus Riml  Fam. Riml  22/42
Gästehaus Scheiber  Paul Scheiber  25
Gästehaus Sissy  Familie Scheiber  19/44
Gästeheim Anna  Wilhelm Anna  53/58
Gasthof Alpenblick  Josef Wilhelm  50
Gasthof Alpenfriede  Fam. Schöpf  64
Gasthof Bergfriede  Hermann Wilhelm  50
Gasthof Bergheimat  Marcel Landolt  50
Gasthof Felsenhof  Hedwig Wilhelm  50
Gasthof Oberried  Regina Schöpf  18
Gasthof Pension Schöpf  Albin Schöpf  64
Gasthof Winnebach  Meinrad Schöpf  64
Georg‘s Ferienwohnungen  Familie Grüner  38
Granbichler Karl Granbichler Karl  53/59
Granbichler Siegfried  Siegfried Granbichler  38
Gritsch Manfred  Gritsch Manfred  44
Gritsch Marlies  Marlies Gritsch  38
Groinig Agnes  Agnes Groinig  38
Grüner / Kartal / Niedrig  Familie Grüner / Kartal / Niedrig  38
Grüner Agnes  Agnes Grüner  38
Grüner Annemarie  Grüner Annemarie  54
Grüner Hanni  Hanni Grüner  38
Grüner Roland Roland Grüner  38
Grüner Stefan  Stefan Grüner  38
Gstir Erich  Erich Gstir  38
Gstrein Josef  Josef Gstrein  38
Gstrein Klaudia  Klaudia Gstrein  30
Gstrein Rainer  Rainer Gstrein  24/40
Gstreinshof  Marisa & Benny Gstrein  24/32
Hadzialagic Jasmin  Hadzialagic Jasmin  38
Haflingerhof  Charlotte Holzknecht  35/44
Haid Christian  Haid Christian  38
Haus Aida  Aida & Branco Milicevic  35
Haus Aktiv Karl Felck  23/36
Haus Alex  Schöpf Alexander  58

Haus Alpenglühn  Gerold Karlinger  52/58
Haus Alpengruss  Fam. Josef Klotz  23/36
Haus Alpengruss  Herbert Schöpf  65/68
Haus Alpenland  Agnes Moser  21
Haus Alpenrose  Ernst Kuprian  53/55
Haus Alpina-Gries  Schöpf Norbert  65/68
Haus Alpina-Huben  Agnes Granbichler  52
Haus Alpina-Längenfeld  Fam. Pult  21/36
Haus am Waldesrand  Maria Klotz  44
Haus Anna  Fam. Wilhelm-Klotz  58
Haus Annemarie Anton Mrak  36
Haus Bellevue  Eva-Maria Klotz  53
Haus Bergfriede  Walburg Schöpf  21/37
Haus Berghaus  Hans Praxmarer  53
Haus Bergheim  Margarethe Lutz  66/68
Haus Bergkristall  Familie Ennemoser  65/68
Haus Birkenheim  Widmann Hubert  37
Haus Burgl  Ludwig Hummel  31
Haus Christophorus  Familie Karlinger  23/26
Haus Cornelia  Christl Plattner  37
Haus Daheim   68
Haus Edelweiss  Franz Grüner  37
Haus Enzian  Stefan Riml  68
Haus Erwin  Annemarie Reindl  23
Haus Falkner  Maria & Albert Falkner  21/37
Haus Fender Christine Fender  37
Haus Fini  Rosmarie Tandl  24
Haus Florentina  Familie Riml  45
Haus Frischmann  Silvia Frischmann  57
Haus Gamskogl  Martha Grüner  38
Haus Gletscherblick  Erika & Gotthard Schöpf  65/68
Haus Gstrein  Familie Karin Haid  51/59
Haus Gstrein  Herta Gstrein  24/38
Haus Hermann Nössig  Hermann Nössig  33
Haus Ingrid  Roland Holzknecht  32
Haus Jacqueline  Familie Auer  61
Haus Jenewein  Christine Jenewein  54
Haus Joachim  Joachim Kuprian  61
Haus Johannes  Johannes Holzknecht  40
Haus Juliane  Walfried Auer  40
Haus Juliessa  Helga Gstrein  40
Haus Konrad  Resi Gstrein  24/40
Haus Kornau  Norbert Griesser  40
Haus Kristall  Helga Kuprian  52
Haus Laterndl Erna Gstrein  24/41
Haus Laurina Patrizia Plattner  30
Haus Leo  Familie Baldauf  32
Haus Manuel  Agnes Kuen  57
Haus Maria Meinrad Kuen  54
Haus Marina  Joachim Kuprian  61
Haus Markus  Stefan Karlinger  27
Haus Michael  Fam. Schöpf Erhard und Friederike  27
Haus Michelle  Rosi Weijers  41
Haus Nösig  Nösig Regina  59
Haus Obweger  Obweger Reinhard  68
Haus Panorama  Fam. Riml Gertraud  66/69
Haus Perchtold  Jakob & Edith Perchtold  54/57
Haus Philipp  Christoph Auer  42
Haus Praxmarer  Stefanie Praxmarer  24/42

Haus Raimund  Raimund Mrak  42
Haus René Familie Auer  25/33
Haus Roswitha  Waltraud Brugger  68
Haus Schönblick  Emma Klotz  61
Haus Schönblick  Familie Geisler  22
Haus Schrankogelblick  Franz Schöpf  69
Haus Schwalbennest  Willi Kuen  25
Haus Seespitz  Herbert Schöpf  68
Haus Siegfried  Familie Schöpf  25
Haus Sonnhof  Hubert Maurer  45
Haus St. Martin  Martin Santer  54
Haus Stabentheiner  Johannes Stabentheiner  60
Haus Stefan Bauernhof  Rosmarie Schöpf  51
Haus Steindl  Familie Steindl  23/35
Haus Tanja Appartements  Familie Gstrein  34
Haus Thomas  Maurer Adalbert  25
Haus Tirol  Auer Hermi  25
Haus Traumbaum  Maria Hausegger  34
Haus Waltraud  Erwin Reich  45
Haus Weidmannsheil  Marlies Reich  25/35
Haus Wiesenblick  Kuen Ernst  25
Haus Wiesengrund  Hubert Rupprechter  25
Haus Wiesenheim  Kuen Ignaz  53/60
Haus Wiesenrand  Helga Hausegger  44
Hausegger Veronika  Veronika Hausegger  40
Hausegger´s Heim  Josef Hausegger  22/40
Hauseggerhof  Monika & Georg Hausegger  35
Heidehof  Bettina Holzknecht  24/40
Hirdehof  Johanna Schöpf  24/32
Holzknecht Alfred  Holzknecht Alfred  40
Holzknecht Brunhilde  Brunhilde Holzknecht  24
Holzknecht Herbert  Herbert Holzknecht  40
Holzknecht Ingomar  Ingomar Holzknecht  40
Honzn Hof Hubert Holzknecht  40
Hotel Bergwelt  Familie Grüner  17
Hotel Edelweiss  Franz Kuen  17
Hotel Rita   16
Hotel Stern  Michael Gstrein  16
Hotel zum Hirschen  Familie Gstrein Bochdansky  17
Im Sonnenwinkl  Huberta Meusburger  22
Jausenstation Siggi  Siegfried Reindl  44
Johann Schmid  Johann Schmid  24
Jordan Bruno  Jordan Bruno  52
Jordan Johann Johann & Gertrud Jordan  40
Kasper Mario  Fam. Kasper  54
Kaufmann Judith  Judith Kaufmann  24
Klammerhof  Bernhard Reich  68
Klotz Friedrich  Friedrich Klotz  61
Klotz Hedwig  Hedwig Klotz  57
Klotz Julia und Erwin  Julia & Erwin Klotz  54/59
Kneisl Monika  Monika Kneisl  40
Krumpen‘s  Brigitte Klotz  31
Krustelashof  Familie Schmid  46
Kuen Bernd  Bernd Kuen  59
Kuen Ida  Ida Kuen  44
Lairer`s Hof Johann Riml  27
Landershof  Heinrich Maurer  24/41
Landhaus Bergwelt   28
Landhaus Ennemoser  Wolfgang Ennemoser  26

Landhaus Falkner  Maria Falkner  19
Landhaus Friedl  Fridolin Klotz  37
Landhaus Klotz  Familie Klotz  66/68
Landhaus Kuen  Adolf Adolf Kuen  51/58
Landhaus Längenfeld  Peter-Paul Gstrein  22/41
Landhaus Riml  Fam. Riml  33
Landhaus Schöpf  Norbert Schöpf  66
Landhaus Schöpf  Romed Schöpf  60
Landsitz im Reitle  Wolfgang Schöpf  28
Lehnhof  Elisabeth & Christoph Schmid  30
Leitner Rosamunde  Rosamunde Leitner  41
Martinshof  Magdalena & Martin Tamerl  30
Maurer Ewald  Maurer Ewald  41
Mesner Stube  Familie Obex  18
Neurauter Agnes  Familie Neurauter  41
Nösig Burgi  Burgi Nösig  22
Nösig Judith  Judith Nösig  59
Nösig Thomas  Thomas Nösig  59
Nössig Anni  Anni Nössig  41
Nössig Markus Markus Nössig  41
Ondresn Hof  Ulrike & Marcel Klotz  28
Ötztaler Naturcamping   61
Panorama Appartements  Hubert Gstrein  29
Pension Granbichler Hans-Walter Granbichler  51
Pension Liesl  Stefan Grüner  18
Pension Tannenhof Fam. Schranz  18
Peters Hof  Familie Mrak  41
Platthof  Robert Klotz  53
Plattner Karl  Plattner Karl  45
Plattner Leni  Leni Plattner  33
Prantl Edith  Edith Prantl  42
Praxmarer Ludwig  Ludwig Praxmarer  42
Praxmarer Margit  Margit Praxmarer  53
Pross Wilma  Pross Wilma  42
Pult Gerda  Gerda Pult  61
Pult Jakob  Jakob Pult  61
Pult Mario  Mario Pult  59
Reinstadler Waltraud  Reinstadler Waltraud  22
Schäferhof  Waldhart Wilhelm  59
Schmid Franz-Josef  Schmid Franz-Josef  25
Schmid Johann  Johann Schmid  42
Schmidhof  Schmid Ilse  42
Schöpf Caroline  Schöpf Caroline  61
Schöpf Elsa  Elsa Schöpf  20/42
Schöpf Helmut  Helmut Schöpf  60
Schöpf Herlinde  Schöpf Herlinde  54
Schöpf Hubert  Hubert Schöpf  25
Schöpf Johanna  Johanna Schöpf  25/42
Schöpf Manuela  Schöpf Manuela  60
Schöpf Maria  Maria Schöpf  44
Schöpf Raimund  Raimund Schöpf  66
Schöpf Romana  Romana Schöpf  45
Selb Carmen & Stefan  Carmen & Stefan Selb  25
Sonnenheim  Loni Kuprian  20/44
Sportclub Sulztaler Hof   64
Sporthütte Fiegl  Alois Fiegl  55
Steinmüller Hermann  Steinmüller Hermann  25
Tamerl Patrizia  Patrizia Tamerl  44
Tiroler Café  Herbert Falkner  23
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Tiroler Hütte  Dr. Günther Morlock  69
Top Tirol  Michael Fiegl  56
Vitalhof Tischlars  Anna & Basilius Schöpf  55
Waldklause  Familie Auer 16
Webershof  Reinhold Hausegger  35

Wiesenhof  Florian Holzknecht  23/35
Wilhelm Alfred  Alfred Wilhelm  60
Wilhelm Dietmar  Dietmar Wilhelm  60
Wilhelm Hedwig Wilhelm Hedwig  60
Wilhelm Helmut  Helmut Wilhelm  44

Unterkunft / Lodging Unterkunft / Lodging Unterkunft / LodgingInhaber / Proprietor Inhaber / Proprietor Inhaber / ProprietorSeite / Page Seite / Page Seite / Page

Wilhelm Reinhard  Reinhard Wilhelm  53
Wilhelmshof  Ernst Wilhelm  35
Wilhelmshof  Marlene Wilhelm  23/44
Winkler Anna  Winkler Anna  25
Wirtshaus Schöne Aussicht  Fam. Fender  18

BETriEB
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längEnfEld

Aqua Dome Krabath Barbara Oberlängenfeld 140, 6444 Längenfeld 16

Hotel Bergwelt Grüner Hannes Au 135, 6444 Längenfeld 17

Naturhotel Waldklause Auer Johannes Längenfeld 190, 6444 Längenfeld 16
      

ÖTZTalEr BikE UnTErkÜnfTE

Von der Ferienwohnung bis zum Hotel in der 4 **** Superior Kategorie sind die Ötztaler bike-freundlichen Unter-
künfte voll auf die Wünsche von unseren bikenden Gästen eingestellt. Alle gelisteten Unterkünfte erfüllen die Ötz-
taler Bike Kriterien und setzen sich mit Rat und Tat, vor allem aber mit großem Biker-Herz für Ihre Bedürfnisse ein. 
Egal ob Mountainbike oder Rennrad, Trekkingrad oder Tandem, alle Radler können die speziellen Angebote nutzen.

die wichtigsten kriterien im Überblick:
–  versperrbarer Bike-Raum
–  kostenlose Nutzung von Werkzeug / Flickzeug
–  kostenloser Bike Waschplatz
–  Touren Übersichtskarte 
–  kostenlose Touren Vorschläge und buchbare geführte Touren
–  spezielle Urlaubsangebote auf den Homepages des jeweiligen Betriebes
 
Die talweite Übersicht finden Sie auch unter www.oetztal.com/bike_rad

BiCyClE-friEndly aCCommodaTions in ThE ÖTZTal

Passionate cyclists and mountain bikers can choose from an infinite number of bicycle-friendly lodging possibili-
ties, ranging from cozy holiday apartments and hotels to deluxe 4-star superior accommodations. All listed accom-
modation providers must fulfill a number of severe Ötztal Bike Criteria including help, advice and a great heart for 
avid cyclists. Mountain bikers, race cyclists, trekking or tandem cyclists and all other cyclists are warmly invited to 
take full advantage of the special offers. 

The most important features are:
–  lockable bicycle storage room
–  free use of tools / repair facilities
–  washing facilities / site (free of charge)
–  overview of routes plus map 
–  free tour recommendations and bookable tours with guide
–  special package deals available on the accommodation‘s homepage
 
An overview of all accommodations is also available at www.oetztal.com/bike_rad



Im Winter

wEiTläUfig. idyllisCh. EinladEnd.
Hier findet jeder seine Herausforderung und sein Aktiv-
erlebnis. 70 km bestens gespurte Langlaufloipen (20 km 
davon für Skater), 40 km bestens beschilderte und betreute 
Winterwanderwege und Winterlaufstrecken.  Anspruchsvolle 
Skiläufer carven in den Top-Skiorten Sölden und Obergurgl-
Hochgurgl. Alles vor der Haustür bzw. ganz in der Nähe. 
Gratis-Skibus inklusive.

In winter

widEsprEad. idylliC. hospiTaBlE. 
Längenfeld offers a range of winter activities for all 
preferences and tastes. Choose from 70 km of perfect
cross-country skiing tracks (20 km for skaters), 40 km of
cleared and signposted winter hiking paths and winter
running routes. Skiers enjoy ultimate winter sports in the
top ski areas of Sölden and Obergurgl-Hochgurgl. 
Unlimited fun in the immediate surroundings. 
Free skibus shuttle included.

Im Sommer

ganZjährig EnTspannEn
Längenfeld. Die „GOLDENE MITTE“ im 65 km langen Ötztal. 
Und DAS Höhenbewegungszentrum: 150 km Wanderwege, 
70 km Rad- und Mountainbikewege, 120 km beschilderte 
Laufstrecken. Hoch hinaus in Klettergärten und auf zwei 
Klettersteigen. Und im AQUA-DOME, Tirols erster und 
 einziger Therme, ganzjährig entspannen.

In summer

yEar-roUnd rElaxaTion
Located right at the heart of the 65 km long Ötztal valley, 
Längenfeld is THE high-altitude stamina training center: 
150 km of signposted hiking trails, 70 km of marked
cycling and mountain biking paths, 120 km of running 
 routes plus outstanding climbing gardens and two via 
ferratas. And at AQUA DOME, Tirol’s first and only Thermal Spa 
Center, you can relax and unwind throughout the seasons.

LängenFeLD 1.170 m
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Lä
n

g
en

Fe
LD



Appartements Appartements

34  |  35 LängenFeLD
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CAMPING ÖTZTAL LÄNGENFELD

Unterlängenfeld 220
6444 Längenfeld, Austria

T +43 (0) 5253 5348
F +43 (0) 5253 5348 4

info@camping-oetztal.com
www.camping-oetztal.com

CAMPING ÖTZTAL LÄNGENFELD STELLPLÄTZE 170

WINTERSOMMER
HS STELLPLATZ
 ERW.
 KINDER

 8,30-11,50
 6,40-6,60
 4,90-5,10

 8,40-12,30
 6,30-8,30 
 5,10-6,80

NS STELLPLATZ
 ERW.
 KINDER

 6,70-6,90
 5,60-5,80
 4,20-4,40

 8,40-10,30
 6,30-6,60
 5,10-5,40



Im Winter

fÜr akTivUrlaUBEr
Noch näher bei Sölden als Längenfeld. Mit dem  kostenlosen 
Skibus nur ein Katzensprung. Das Loipen-, Winterwander- 
und Winterlaufwegenetzes von Längenfeld eröffnet aktiven 
Gästen viele sportliche Möglichkeiten. Spaß pur erlebt man 
bei einer zünftigen Rodelpartie auf der beleuchteten Rodel-
bahn vom Alpengasthof am Feuerstein nach Huben. Lachen 
bereits in der ersten Kurve garantiert.

In winter

for sporTy and aCTivE pEoplE  
Sölden is even nearer to the village of Huben than to 
Längenfeld. With the free skibus shuttle the Sölden ski area 
is just a stone’s throw away. And Längenfeld’s network of 
cross-country skiing tracks, winter hiking and winter 
running trails gives our guests access to further  recreational 
 facilities. Enjoy funny tobogganing on the floodlit track 
down from Alpengasthof am Feuerstein hut to Huben, 
 laughing from the first bend to the last.

Im Sommer

pErfEkTE adrEssE fÜr diE familiE
Spiel, Spaß und spannende Abenteuer. Schauplätze und 
Bühnen gibt es dafür genügend: den Erlebnispark „Wasser 
und Steine“ oder den Ötztaler „Funpark“ für kleine und 
 große Kinder: Trampolin, Klettern, Röhrenrutschen, Air-
Bubble-Springen oder coole Turns auf der Skaterrampe. 
Naturnahen Spaß erlebt man im benachbarten Winklen: 
Ein Tierlehrpfad führt zum „Wasserpark“ mit den 
 Wasserrädern am zauberhaften Winklbergsee.

In summer

a pErfECT family dEsTinaTion
Holidays full of games, fun and exciting adventures. 
There are plenty of venues and stages for adventures, e.g. 
the “Water and Stones“ park or the Ötztal Fun Park,  where 
young and older children can enjoy trampoline jumping, 
climbing, sliding down tubes, air bubble jumping or 
skating. The neighboring district of Winklen offers games 
and fun close to nature: an animal trail leads to dreamlike 
Winklbergsee lake with water park and waterwheels.

HuBen 1.180 m

H
u

Be
n



Gasthöfe Pensionen mit HP / Frühstückspensionen
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Frühstückspensionen Frühstückspensionen
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Frühstückspensionen Appartements
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Appartements Unterkünfte mit Etagendusche /-bad / Ferienhäuser / Camping
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ÖTZTALER NATURCAMPING

Huben 241
6444 Längenfeld, Austria

T +43 (0) 5253 5855
F +43 (0) 5253 5538

info@oetztalernaturcamping.com
www.oetztalernaturcamping.com

ÖTZTALER NATURCAMPING STELLPLÄTZE 85

WINTERSOMMER
HS STELLPLATZ
 ERW.
 KINDER

 7,60
 5,40
 4,40

 8,00-9,30
 5,60 
 4,60

NS STELLPLATZ
 ERW.
 KINDER

 6,80
 4,90
 4,00

 7,20-8,40
 5,40
 4,14

CAMPINGPLATZ WINKLE
CAMPINGPLATZ WINKLE

Winkle 38
6444 Längenfeld, Austria

T +43 (0) 676 5708891

campingwinkle@a1.net

WINTERSOMMER
HS STELLPLATZ
 ERW.
 KINDER

 4,80-5,90
 4,50
 3,50

 4,80-5,90
 4,70 
 3,70

STELLPLÄTZE 40
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Im Winter

Ein winTErTraUm
Viel Schnee, kein Verkehrslärm. Dafür Ruhe, Sonne und 
majestätische Dreitausender. Genussvoll zieht man in 1.600 
Meter Höhe auf 12 km bestens gespurten Langlaufloipen 
dahin. Skianfänger nützen das ideale Terrain der Übungs-
hänge zwei kleiner Lifte. Romantische Winter wanderwege 
führen zur bezaubernden Nisslalm, zur  Sulztalalm und zur 
Amberger Hütte. Zurück nach Gries flitzt man mit der Rodel. 
Und für Skitourengeher gibt es Ziele wie Sand am Meer.

In winter

a winTEr drEam 
Plenty of snow, no traffic noise, peace and silence, sunshine 
and majestic 3,000 m high mountains. Move along 12 km of 
perfectly groomed cross-country skiing tracks at an altitude 
of 1,600 m. Novice Alpine skiers enjoy the two exercise 
 slopes. Romantic winter hiking trails lead to charming 
 Nisslalm hut, Sulztalalm hut and Amberger Hütte. Get back 
to Gries on your toboggan. Also ski mountaineers have 
plenty of destinations to choose from.

Im Sommer

sommErUrlaUB ohnE hEkTik
Abseits vom Durchzugsverkehr und inmitten einer präch-
tigen Bergkulisse. Das auf 1.600 Meter gelegene  Bergdorf 
im Sulztal, einem Seitental des Ötztals, ist über eine gut 
ausgebaute 6 km lange Straße aus Längenfeld leicht zu 
erreichen. Der perfekte Ausgangspunkt für genussvolle 
Hüttenwanderungen sowie für Touren und Gletschersafaris 
ins Hochgebirge jenseits der 3.000er-Grenze.

In summer

sTrEss-frEE sUmmEr holidays
Far from the main traffic routes and amidst a fantastic 
mountainscape, we recommend staying in this mountain 
village at 1,600 m above sea level. Gries in the Sulztal, 
a side-valley of the Ötztal, can be easily reached from the 
village of Längenfeld on a 6 km-long asphalt road. 
Gries is a perfect starting point for pleasant hut hikes, 
 glacier safaris and mountaineering tours into Alpine 
 regions beyond 3,000 m.

gRIeS 1.600 m
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Gasthöfe Frühstückspensionen
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Frühstückspensionen Appartements
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Appartements Appartements / Ferienhäuser
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70  |  71 ALLgeMeIne InFOS / geneRAL InFORMATIOn

aBsChlEppdiEnsT
KFZ Holzknecht
Unterlängenfeld 117a T +43 (0) 5253 5492 G2
MS Automobile
Santer Manfred, Huben 222 T +43 (0) 5253 5407 N/O3
KFZ Frischmann
Unterried 34 T +43 (0) 5253 6407 D4

apoThEkE
Hausapotheke
Dr. Illmer und Dr. Hörtnagl  
Sie erhalten Medikamente zu den Ordinationszeiten bei 
unseren Hausärzten nächste öffentliche Apotheke in 
Sölden T +43 (0) 5254 2670 H2

arZT
Dr. Herbert Illmer
Unterlängenfeld 147 T +43 (0) 5253 5217 H2 
Mo – Fr 8.00 – 12.00 Uhr, 
Mo, Di, Mi, Fr 17.00 – 19.00 Uhr
Dr. Hannes Hörtnagl
Oberlängenfeld 41 T +43 (0) 5253 64900  H2 
Mo – Fr 8.00 – 12.00 Uhr
Di und Do 16.00 – 18.00 Uhr und nach Vereinbarung
Medalp
Oberlängenfeld 140 T +43 (0) 5253 64888  H3
Mo – Fr 9.00 – 17.00 Uhr

aUTowErksTäTTE
KFZ Holzknecht
Unterlängenfeld 117a  T +43 (0) 5253 5492 G2
MS Automobile
Santer Manfred, Huben 222 T +43 (0) 5253 5407 N/O3
KFZ Frischmann
Unterried 34  T +43 (0) 5253 6407 D4

BäCkErEi
M-Preis Baguette
Oberlängenfeld 103 T +43 (0) 5253 4310  I3
Bäckerei Fiegl, Huben 120 T +43 (0) 5253 5505  N4
Bäckerei Gstrein
Unterlängenfeld 94a T +43 (0) 5253 5400  H2
Ötztal Arena Bäckerei
Huben 129 T +43 (0) 5253 64761  N3

Bahnhof
Schnellzugstation: Ötztal Bahnhof  T +43 (0) 51717
(Busverbindungen nach Längenfeld und Huben)

Bank
Raffeisenkasse Längenfeld
Oberlängenfeld 72 T +43 (0) 5253 5241  H2 
Mo – Fr 8.00 – 12.00 Uhr,
14.30 – 17.00 Uhr
Sparkasse Längenfeld
Zwgst. Sparkasse Imst
Oberlängenfeld 5 T +43 (0) 5253 5480  H2
Mo – Fr 8.00 – 12.00 Uhr,
14.30 – 17.00 Uhr

BankomaT
Raiffeisenkasse Längenfeld 
Oberlängenfeld 72 T +43 (0) 5253 5241  H2

Sparkasse Längenfeld
Zwgst. Sparkasse Imst
Oberlängenfeld 5 T +43 (0) 5253 5480  H2
Ötztal Tourismus in Huben
Huben 21a T +43 (0) 57200 320 N4

BaUErnladEn
Unterlängenfeld 88 T +43 (0) 5253 5318  H2
Fr 9.00 – 12.00 Uhr,
15.00 – 18.00 Uhr

Billard, darT Und spiElaUTomaTEn
Brothers Coffee Bar
Oberlängenfeld 75 T +43 (0) 664 2103876  H2
Cafe s’Kirchplatzl
Oberlängenfeld 5 T +43 (0) 6507 H2
Country Bar, 
Oberlängenfeld 47 T +43 (0) 5253 6472  I2

ChEmisChE rEinigUng
Modehaus Lunger
Oberlängenfeld 75 T +43 (0) 5253 5337  H2
Kaufhaus Ratz, Huben 113 T +43 (0) 5253 5514  N4

drogEriEmarkT
Schlecker, Oberlängenfeld 14  H2
Bipa Shop
Oberlängenfeld 114 T +43 (0) 5253 65042  I2

EisEnwarEn
Alexander Klocker
Oberlängenfeld 7b T +43 (0) 5253 5204  H2

ElEkTrogEsChäfT
Elektro Optimal
Winklen 191a T +43 (0) 5253 6310  B2
Elektro Volgger, Dorf 172 T +43 (0) 5253 5267  D2
Elektro Tamerl, Bruggen 350 T +43 (0) 5253 5305  M1

EvangElisChEr goTTEsdiEnsT
Pfarrkirche Huben   N4
Nähere Infos beim Ötztal Tourismus in Längenfeld

fisChBaChgallEriE
Gallerie von der Fischbachbrücke zum Aqua Dome, 
laufend Ausstellungen zu diversen Themen  H2

fiTnEssCEnTEr
Fitnesscenter Gipfelsturm 
im Aqua Dome
Oberlängenfeld 140 T +43 (0) 5253 6400620  H3

florisT
Kapferer Hannelore
Unterlängenfeld 117 T +43 (0) 5253 6239  G2
Blumentenne Angeloff
Oberlängenfeld 30 T +43 (0) 5253 5458  H2

foTogEsChäfT
Ötztaler Fotostudio
Huben 98  T +43 (0) 5253 5171  N4

frisEUr
Friseur Grüner
Unterlängenfeld 4b T +43 (0) 5253 5414  G2
Friseur Grüner, im Aqua Dome 
Oberlängenfeld 140 T +43 (0) 5253 6400573  H3

Karin´s Haarmanie, Friseursalon
Oberlängenfeld 75 T +43 (0) 5253 5142  H2
Hair & Style Salon Arnold
Huben 14c T +43 (0) 664 3872689  N4

fUndBÜro
Gemeindeamt Längenfeld
Oberlängenfeld 72 T +43 (0) 5253 5205  H2
Mo – Fr 7.30 – 12.00 Uhr
Di, Do 14.00 – 17.00 Uhr

gasTronomiE – CafE/pUB
Beim Ernst, Huben 241  T +43 (0) 5253 5855  O4
Brothers Coffee Bar
Oberlängenfeld 75 T +43 (0) 664 2103876  H2
Cafe s‘Kirchplatzl
Oberlängenfeld 5 T +43 (0) 650 4964580  H2
Cafe Pavillon, Huben 129 T +43 (0) 5253 65194  N3
Country Bar
Oberlängenfeld 47  T +43 (0) 5253 6472  I2
Konditorei Cafe Christoph
Oberlängenfeld 36 T +43 (0) 5253 5078  H2
Tiroler Cafe
Oberlängenfeld 45 T +43 (0) 5253 5249  H2
Il Pesto, Huben 101 T +43 (0) 676 845811660  N4
Jimmy‘s Pizzeria Rustica
Huben T +43 (0) 664 1111601  N4
Ötztal Arena Bäckerei
Huben 129  T +43 (0) 5253 64761  N3
Cafe Bäckerei Fiegl
Huben 120 T +43 (0) 5253 5505  N4

hoTEl á la CarTE
Aparthotel Burgstein
Burgstein 64 T +43 (0) 5253 5213  K3
Hotel Bergwelt, Au 135 T +43 (0) 5253 5301  B1
Hotel Edelweiss
Unterlängenfeld 22 T +43 (0) 5253 5206  G1/2
Hotel Rita
Oberlängenfeld 44a T +43 (0) 5253 5307  I2
Hotel Stern
Oberlängenfeld 1 T +43 (0) 5253 5226  H2
Hotel zum Hirschen
Oberlängenfeld 11 T +43 (0) 5253 5201  H2
Naturhotel Waldklause
Unterlängenfeld 190 T +43 (0) 5253 5455  H2 
(Abendrestaurant auf Vorreservierung) 
Superior Aqua Dome Hotel
Oberlängenfeld 140 T +43 (0) 5253 6400  H3
(im Thermenrestaurant) 

rEsTaUranT/gasThof
Gasthof Alpenblick
Huben 102 T +43 (0) 5253 5515  N4
Gasthof Alpenfriede
Gries 28 T +43 (0) 5253 5114  J1
Gasthof Bergfriede
Huben 36  T +43 (0) 5253 5510  M4
Gasthof Bergheimat
Huben 107 T +43 (0) 5253 5502  N3
Gasthof Felsenhof
Huben 105 T +43 (0) 5253 5597  N4

Gasthof Oberried
Oberried 6 T +43 (0) 5253 5233  E4
Gasthof Schöne Aussicht
Burgstein 62a T +43 (0) 5253 65002  K3
Gasthof Schöpf
Gries 32  T +43 (0) 5253 5119  J1
Gasthof Winnebach
Gries 22a T +43 (0) 5253 5104  K1
Restaurant Alt Längenfeld
Oberlängenfeld 47 T +43 (0) 5253 5426  I2
Restaurant Dorfwirt
Unterlängenfeld 23  T +43 (0) 5253 6231  H2
Restaurant Granbichler 
Hans-Walter, Huben 5b T +43 (0) 5253 5509  M4
(auf Anfrage)
Restaurant Il Pesto
Huben 101 T +43 (0) 676 845811660  N4
Restaurant Mesner Stuben
Oberlängenfeld 24 T +43 (0) 5253 6290  H2
Restaurant Wirtshaus 
zum Steirer Sepp
Unterlängenfeld 12  T +43 (0) 5253 6170  G2

piZZEria
Pasteria Piazza
Oberlängenfeld 5 T +43 (0) 5253 64984  H2
Il Pesto, Huben 101 T +43 (0) 676 845811660  N4
Jimmy‘s Pizzeria Rustica
Huben T +43 (0) 664 1111601  N4
Pizzeria Don Camillo
Oberlängenfeld 59 T +43 (0) 5253 5900  I2

imBisssTUBE
Hot Rock Burger
Oberlängenfeld 114 T +43 (0) 5253 65000  I2

gEldwEChsEl
Sparkasse Längenfeld
Zwgst. Sparkasse Imst
Oberlängenfeld 5  T +43 (0) 5253 5480  H2
Raiffeisenkasse Längenfeld
Oberlängenfeld 72 T +43 (0) 5253 5241  H2

gEmEindEamT/gEmEindEsaal
Gemeindeamt Längenfeld
Oberlängenfeld 72 T +43 (0) 5253 5205  H2
Mo – Fr 7.30 – 12.00 Uhr,
Di, Do 14.00 – 17.00 Uhr

gEsChEnkE/soUvEniEr
Alexander Klocker
Oberlängenfeld 7b T +43 (0) 5253 5204  H2
Berg Werk
Oberlängenfeld 38a T +43 (0) 676 9350736  I2
Neurauter Josef
Runhof 175  T +43 (0) 5253 5382 oder
  T +43 (0) 664 3579441  L4
Kaufhaus Ratz
Huben 113 T +43 (0) 5253 5514  N4
Julachs Schnapsstüberl
Gries 9 T +43 (0) 5253 6178  J1
Grieser Ladele, Gries 34 T +43 (0) 5253 5091  J1

hEimaTBÜhnE-BaUErnThEaTEr
Aufführungen der Heimatbühne Längenfeld, nähere 
Informationen beim Ötztal Tourismus in Längenfeld

hUndEpEnsion falknEr
Manfred Falkner
6450 Sölden T +43 (0) 664 4144069

indoorgolf
Alpingolf im Ski- & 
Golfresort Hotel Riml
6456 Hochgurgl T +43 (0) 5256 6261

inTErnETCafE
Cafe Kirchplatzl
Oberlängenfeld 36  T +43 (0) 5253 5071  H2
Hotel zum Hirschen
Oberlängenfeld 11  T +43 (0) 5253 5201  H2
(WLAN) 

kaTholisChEr goTTEsdiEnsT
Pfarrkirche Längenfeld
Fr 19.30 Uhr, Sa 19.30 Uhr (Sommer)
und 17.00 Uhr (Winter)
So 9.45 und 19.30 Uhr   H2
Pfarrkirche Huben
Fr, Sa 19.30 Uhr, So 8.30 Uhr  M4
Pfarrkirche Gries
Sa 19.30 Uhr, So 8.15 Uhr   J1

kfZ-ZUlassUngssTEllE
Unterlängenfeld 117 T +43 (0) 5253 43058  G2

kEgElBahn
Schmid Gebhard
Unterlängenfeld 127 T +43 (0) 5253 64756 oder
 T +43 (0) 664 7620499  G1 
Täglich 17.00 – 1.00 Uhr 
und nach Vereinbarung

kindErspiElplaTZ
Unterlängenfeld
Nähe Sportzentrum und 
Campingplatz Längenfeld   H2/3
Huben 
bei der Volksschule   M4
Ötztaler Fun- und Erlebnis Park
Huben 257 T +43 (0) 664 9106832  M5

kino
FMZ Kino Imst
Fachmarktzentrum Imst T +43 (0) 5412 65437

kondiTorEi
Konditorei Cafe Christoph
Oberlängenfeld 36 T +43 (0) 5253 5078  H2
Cafe Bäckerei Fiegl
Huben 120 T +43 (0) 5253 5505  N4
Ötztal Arena Bäckerei
Huben 129 T +43 (0) 5253 64761  N3

krankEnhäUsEr
Allgemeines öffentliches Krankenhaus
in Zams  T +43 (0) 5442 600
(ca. 55 km von Längenfeld)

Universitätsklinik Innsbruck  T +43 (0) 512 504
(ca 80 km von Längenfeld)

lEBEnsmiTTEl
Grieser Ladele, Gries 34 T +43 (0) 5253 5091  J1
Kaufhaus Ratz, Huben 113  T +43 (0) 5253 5514  N4
Metzgerei 
Jausentreff M. Gstrein
Oberlängenfeld 171a T +43 (0) 5253 5003  H2
M-Preis
Oberlängenfeld 103 T +43 (0) 5253 4310 I2
Spar Markt Kratzer
Oberlängenfeld 38 T +43 (0) 5253 5431  I2
Spar Markt Zell
Unterlängenfeld 75 T +43 (0) 5253 5243  G2
VIVA-Tankstellenshop 
Holzknecht
Unterlängenfeld 117b T +43 (0) 5253 6385  G1/2

lEihBÜChErEi
Pfarrhaus
Oberlängenfeld 31 T +43 (0) 5253 5209  H2 
Di, Do 15.00 – 17.00 Uhr

massEUr
Endrighi Arnold
Unterried 31b T +43 (0) 5253 6374  C3/4
Pöll Andreas
Oberlängenfeld 10b T +43 (0) 676 4170079  I2
Shambala Zentrum
Raffl Renaldo
Oberlängenfeld 75 T +43 (0) 664 3619390  H2
Superior Aqua Dome Hotel
Oberlängenfeld 140 T +43 (0) 5253 6400  H3
Hotel Rita
Oberlängenfeld 44a T +43 (0) 5253 5307  I2
Hotel Stern
Oberlängenfeld 1   T +43 (0) 5253 5226  H2
Binter Marion
Oberlängenfeld 42 T +43 (0) 5253 6499640008 H2

miETwagEn
MS Automobile
Santer Manfred, Huben 222 T +43 (0) 5253 5407  O3
KFZ Frischmann
Sölden, Dorfstraße 2 T +43 (0) 5254 2168

modEhaUs
Modehaus Lunger
Oberlängenfeld 75  T +43 (0) 5253 5337  H2
Modehaus Scheiber
Oberlängenfeld 8  T +43 (0) 5253 5323  H2

naTUrThErmE
Entspannung aus der Tiefe, 
warmes Schwefelwasser aus 1.860 m Tiefe  I3

noTrUfnUmmErn
Feuerwehr 122
Euro-Notruf 112
Polizei 133
Rettung 144
Bergrettung 140

Firmenbezeichnung 
business name

Firmenbezeichnung 
business name

Planquadrat  
grid square

Planquadrat  
grid square

nordiC fiTnEss CEnTEr ÖTZTal arEna
Nordic Walking Kurse für Anfänger und Fortgeschrittene, 
Anmeldung bei Sporthütte Fiegl
Oberlängenfeld 101 T +43 (0) 5254 5222  I3

opTikEr
Pohl Optik, Ötz T +43 (0) 5252 2219

parkpläTZE
in Längenfeld am Ortsende
beim 2. Kreisverkehr   I3
Sportzentrum in Unterlängenfeld  H2
Winklen, vor der Brücke links  B2
am Ortseingang von Huben  M4
am Ortsende von Gries   K1

poliZEi
Polizeiposten
Unterlängenfeld 88  T +43 (0) 59133 7102  H2

posTamT
Oberlängenfeld 72 T +43 (0) 5253 5239  H2 
Mo – Fr 8.00 – 12.00 Uhr,
14.00 – 17.00 Uhr

rEChTsanwalTskanZlEi
Dr. Plochberger
Mag. Messner
Oberlängenfeld 40 T +43 (0) 5253 65155  I2

rETTUng
Rettung Längenfeld
Unterlängenfeld 88 T +43 (0) 5253 6200  H2

saUna
Aqua Dome Längenfeld
Oberlängenfeld 140 T +43 (0) 5253 6400  H3
Hotel Stern, 
Oberlängenfeld 1 T +43 (0) 5253 5226  H2
Hotel Bergwelt, Au 135 T +43 (0) 5253 5301  B2
Gasthof Bergheimat
Huben 107 T +43 (0) 5253 5502  N3

sChmUCk
Uhren & Schmuck Schiller
Unterlängenfeld 109 T +43 (0) 5253 5277  H2

sChnEidErEi
Maß- und Änderungs-
schneiderei Lunger
Oberlängenfeld 75 T +43 (0) 5253 533717  H2
Schneiderei Anja
Oberried 112 T +43 (0) 664 6516269  E3

sChniTZErEi
Neurauter Josef
Runhof 175 T +43 (0) 5253 5382 oder   
 T +43 (0) 664 3579441  N4

sChlÜssEldiEnsT
Josef Ganzer, Venterstr. 7
 6450 Sölden T +43 (0) 5254 2886

sChUhgEsChäfT/sChUsTEr
Grüner Ewald
Oberlängenfeld 30a T +43 (0) 5253 6458  H2

sporTgEsChäfT Und -vErlEih
Intersport Riml
Oberlängenfeld 56 T +43 (0) 5253 6375  I2
Sporthütte Fiegl, 
Huben 193b T +43 (0) 5253 518850  N4
Sporthütte Fiegl
Oberlängenfeld 101  T +43 (0) 5253 518860  I3
Sport Grüner
Oberlängenfeld 30a T +43 (0) 5253 6458  H2
Sportartikelverleih Riml
Gries 18  T +43 (0) 5253 6263  J1
Sportshop Aqua Dome
Oberlängenfeld 140  T +43 (0) 5253 6400751  H3
Sportverleih Schöpf
Gasthof Schöpf, Gries 32 T +43 (0) 5253 5119  J1

sTrassEnZUsTandsBEriChT
ÖAMTC  T +43 (0) 5412 63167

TanksTEllE
OMV-Tankstelle mit VIVA-Shop
Unterlängenfeld 117b T +43 (0) 5253 6385  G1/2

Taxi, miETwagEn
Taxi Förg (gebührenfrei) T +43 (0) 800 171819 
Taxi Lenz T +43 (0) 5253 65111
Taxi Quaxi, Klotz Erich
Unterlängenfeld 199 T +43 (0) 5253 5720 oder 
 T +43 (0) 5254 3737  H1
Taxi Weity, Wilfried Haid
Oberlängenfeld 2b T +43 (0) 664 4455529  H2

TElEfonaUskUnfT
Inland: 118899 Ausland: 118877

TiErarZT
Dr. F. Wechner, Huben 367 T +43 (0) 5253 5748 oder 
 T +43 (0) 664 2205375  N4

Trafik
Ilse Riml
Oberlängenfeld 30a T +43 (0) 5253 5769  H2

vignETTEnpfliChT 
Auf allen österreichischen Autobahnen muss eine 
fahrleistungsbezogene Maut für ALLE Fahrzeuge 
bezahlt werden. Dies wird in Form einer Vignette 
eingeholt. Vignetten sind an allen Tankstellen erhältlich.

ZahnarZT
Dr. med. univ. Marlies Wilhelm
Unterlängenfeld 192 T +43 (0) 5253 6329  G2 
Ordination: 
Mo/Di/Do/Fr 8.00 – 11.00 Uhr
Do 14.00 – 17.00 Uhr

ZimmErgEwEhrsChiEssEn
Hauptschule-Tiefparterre
Oberlängenfeld 25 T +43 (0) 5253 5463  H2 
Jeden Donnerstag 
von 20.00 – 22.00 Uhr

ZUgaUskUnfT
Zugauskunft
Ötztal Bahnhof T +43 (0) 51717
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aUsflUgsfahrT
Städteausflüge mit den Ötztaler Verkehrsgesellschaften 
und den örtlichen Taxiunternehmen, nähere Informationen 
beim Ötztal Tourismus in Längenfeld

BErgfÜhrEr
ASC Bergführerbüro Längenfeld
Unterlängenfeld 81  T +43 (0) 664 5016864
Wir bieten: 
Gletscherwanderungen, Klettertouren, 
Kinderklettern, mehrtägige, hochalpine 
Wanderungen, Gipfelbesteigungen 
Öffnungszeiten: So – Fr 16.30 – 18.00 Uhr
Telefonisch immer erreichbar 

Meinrad Kuprian
Haus Kristall, Huben 128 T +43 (0) 5253 5521 
Von ortskundigen, staatl. geprüften Bergführern 
begleitete Gletschertouren, Klettersteigführungen, 
Gipfeltouren, Rundtouren, Ausbildung, usw.

fahrradvErlEih
Firma Hummel
Oberlängenfeld 96 T +43 (0) 5253 5234
Sporthütte Fiegl
Oberlängenfeld 101  T +43 (0) 5253518860
Gasthof Bergheimat
Huben 107 T +43 (0) 5253 5502

fisChErEi
OMV Tankstelle T +43 (0) 5253 6385
Angelmöglichkeiten in der Ötztaler Ache 
vom 01. Mai – 30. September, von Längenfeld 
(Mündung Fischbach in Ötztaler Ache) bis Aschbach, 
Tageskarten (€ 20,00) erhältlich bei OMV Tankstelle

Forellenteich Längenfeld
Gottsgut, Auer Hansjörg  T +43 (0) 676 4449970
geöffnet  Mo – Do ab 12.00 Uhr
Fr – So ab 11.00 Uhr

frEiZEiTZEnTrUm
beheiztes Freischwimmbad mit großem Kinderbecken
und 35 m langer Wasserrutsche mit Auslaufbecken, 
1 Fussballplatz, 1 Street- Soccer-Platz, 1 Beachvolley-
ballplatz, 1 Stockschießen und 3 Tennisplätze

Mobile Tennisschule Oberland
Andreas Moitzi  T +43 (0) 676 83747601

gEolEhrpfad, TiErlEhrpfad, winklBErgsEE
Winklen (Ausgangspunkt)

hEimaT- Und frEiliChTmUsEUm
Lehn T +43 (0) 5253 5540
Öffnungszeiten 
Anfang Juni bis Ende September: 
Mo – Fr 10.00 – 12.00 Uhr, 14.00 – 17.00 Uhr
So 14.00 – 16.00 Uhr und auf Anfrage

alarmiErUngsZEnTralE alpin 2
Rettungshubschrauber 
von Dezember bis Mai T +43 (0) 664 6135900
alpin2@oeamtc.at www.alpin2.at 

EislaUfEn – EissToCksChiEssEn
Eislaufplatz in Unterlängenfeld – Freizeitzentrum, täglich 
von 10.00 – 21.00 Uhr geöffnet, abends beleuchtet;  
Eintrittspreis: Erwachsene € 2,00 Kinder € 1,00 
Schlittschuhverleih: 2,50 € pro Paar (beim Platzwart 
Frank Andreas)

Gäste-Eisstockschießen
Preis: € 4,00 pro Pers./mit Glühwein, € 2,00 pro Pers./
ohne Glühwein, Termin nach Vereinbarung
Informationen erhalten Sie bei 
Frank Andreas T +43 (0) 664 1268472

Eislaufplatz in Gries – Nähe Tourismusbüro, jeden Tag 
von 10.00 bis 22.00 Uhr geöffnet, abends beleuchtet, 
Schlittschuhverleih: Gasthof Schöpf, Gries

EisklETTErn
Einmal in der Woche veranstaltet das Team vom 
activesport alpin Abendeisklettern im Scheinwerferlicht. 
Nähere Informationen sowie Anmeldung unter  
www.alpin-guide.at oder unter T +43 (0) 664 4434684

gEolEhrpfad, winklBErgsEE
Winklen (Ausgangspunkt)

graTissChiBUs
Mit gültigem Skipass und Skisportbekleidung ist die 
Fahrt zum Ski/Langlaufen zu den Skigebieten Sölden, 
Obergurgl-Hochgurgl und Ötz kostenlos. Shuttlebus 
Burgstein – Längenfeld und Gries – Längenfeld 
(kostenpflichtig) 

lifTanlagEn in griEs
2 Schlepplifte und 1 Babylift in Gries

lawinEn informaTion
Lawinen-Warndienst Tirol  T +43 (0) 512 5082252
www.lawine.at

pfErdEsChliTTEnfahrTEn
Holzknecht Leo, Unterried 72 T +43 (0) 5253 5329
Preis am Tag: bis 5 Pers. € 45,00 
jede weitere Pers. € 9,00 (max. 8 Erw.) 
keine Abholkosten. Preis am Abend (ab 18.00 Uhr): 
bis 5 Pers. € 50,00 bei Abholung: € 55,00, 
jede weitere Pers. € 10,00

Kuprian Vinzenz, Dorf 28c T +43 (0) 5253 5673
Preis am Tag: bis 5 Pers. € 45,00 
jede weitere Pers. € 9,00 (max. 8 Erw.)
keine Abholkosten. Preis am Abend (ab 18.00 Uhr): 
bis 5 Pers. € 50,00 bei Abholung: € 55,00
jede weitere Pers. € 10,00

hÖhEnBEwEgUngsZEnTrUm
150 km markierte Wanderwege
70 km Radwege, davon 40 km Mountainbikewege
120 km Lauf- und Nordicwalkingstrecken
2 Klettersteige und Klettergärten

Nordic Fitness Center Ötztal Arena
Anmeldung bei Sporthütte Fiegl
Oberlängenfeld 101 T +43 (0) 5254 5222
Angebot: Nordic Walking Kurse

AS Bewegung und Natur
Siedlung 195 T +43 (0) 676 83747606  
 oder T +43 (0) 676 83747601
Angebote: Personaltraining, Trainingsplanerstellung, 
Entspannungstechniken, Body Workout, Fit Check,
Nordic Walking, Mountainbike Touren, Bergwanderungen, 
Aquafitness, Ernährungstipps

klETTErn
Klettersteig „Lehner Wasserfall“
leicht bis mittelschwer, Steiglänge und Zeitaufwand: 
160 Höhenmeter und 250 Meter Seillänge,
1 – 1,5 Stunden, mit Abstieg 2 – 2,5 Stunden

Klettersteig „Reinhard Schiestl“
mittelschwer bis schwer, Steiglänge und Zeitaufwand: 
200 Höhenmeter und 300 Meter Seillänge,
1,5 – 2 Stunden, mit dem Abstieg ca. 2,5 – 3 Stunden

vielfältige Klettergärten in Oberried und Nösslach mit 
Schwierigkeitsgrad von 4 – 10

kUTsChEnfahrTEn
Vitalhof Tischlars, Huben 27 T +43 (0) 5253 5508

minigolf- Und piT-paT-anlagE
Haus Panorama
Oberlängenfeld 34a T +43 (0) 5253 5232

ÖTZTalEr fUn- Und ErlEBnis park
Fun-Park Huben, Huben 257 T +43 (0) 5253 64949

oUTdoor UnTErnEhmEn / advEnTUrE sporTs
Vertical Water
Unterlängenfeld 90  T +43 (0) 650 5243002
Wir bieten: 
Rafting, Canyoning, Kajak, Schluchtenwandern
Mountainbiken, Klettern, Wandern und Gleit-
schirmfliegen an!

plaTZkonZErTE, hEimaTaBEndE & TirolEraBEndE
Mit der Trachtenmusikkapelle Längenfeld und Huben, 
der Schuhplattlergruppe Gries, etc. Informationen beim 
Ötztal Tourismus in Längenfeld

rEiTEn
Fühl Wohl Schöpf GmbH
Huben 27 T +43 (0) 5253 5508

Familie Andrea Hausegger
Winklen 47 T +43 (0) 5253 5824
Webershof, Familie Hausegger
Espan 51 T +43 (0) 5253 5559

wassErpark wassEr Und sTEinE
Wasserpark Huben, Wasser und Steine, beim Ötztal 
Fun-Park, Huben 257 T +43 (0) 5253 64949

kosTEnlos, gEfÜhrTE wandErUngEn
Das Informationsbüro Längenfeld bietet allen Gästen mit
Gästekarte 2 x wöchentlich geführte, kostenlose Wander-
ungen an. Nähere Informationen sowie Anmeldung in 
den Informationsbüros Längenfeld, Huben, Gries.

längEnfEld als ZEnTralEr aUsgangspUnkT 
fÜr viElE aUsflUgs-highlighTs 

–> Piburger See in Oetz, 20 km von Längenfeld entfernt

–> Ötzidorf und Stuibenfall in Umhausen, ca. 10 km   
 von Längenfeld entfernt

–> über die Timmelsjoch-Hochalpenstraße nach Meran,  
 ca. 80 km von Längenfeld entfernt

–> die Rofenhöfe in Vent, ca. 40 km von Längenfeld   
 entfernt

–> die Landeshauptstadt Innsbruck mit dem Goldenen   
 Dachl, ca. 70 km von Längenfeld entfernt

–> die Swarovski-Kristallwelten in Wattens, ca. 85 km   
 von Längenfeld entfernt

–> das Silberbergwerk in Schwaz, ca. 95 km von   
 Längenfeld entfernt

–> Farst bei Umhausen, ca. 10 km von Längenfeld   
 entfernt

–> Aussichtsplattform BIG3, ca. 20 km von Längenfeld   
 entfernt

Hüttenbezeichnung Seehöhe Wegzeit

längEnfEld

Brand, T +43 (0) 5253 5283 1.385 m 0,75 h

Breitlehnalm
T +43 (0) 5253 5665
T +43 (0) 676 3372080

1.874 m 2,5 h

Grube Alm, nicht bewirtschaftet 1.687 m 0,75 h

Hahlkogelhaus
T +43 (0) 5253 5897
 T +43 (0) 664 1130754

2.042 m 2,5 h

Hauerseehütte
T +49 (0) 7144 29941
T +43 (0) 664 7828637
nicht bewirtschaftet

2.383 m 4 h

Innerbergalm
T +43 (0) 5253 5988
 T +43 (0) 664 9466998

1.946 m 2,5 h

Jausenstation Siggi
T +43 (0) 5253 5397

1.474 m 0,75 h

Polles-Alm
T +43 (0) 5253 5757
T +43 (0) 664 1547867

1.782 m 2 h

Polltalalm, T +43 (0) 676 6364094 1.840 m 2 h

Alpengasthof am Feuerstein
T +43 (0) 5253 20120

1.530 m 1 h 

Schöne Aussicht
T +43 (0) 5253 65002

1.474 m 0,75 h

Stabelealm
T +43 (0) 5253 6312
 T +43 (0) 664 5004375

1.908 m 2 h

Wiesle
T +43 (0) 5253 5253
T +43 (0) 664 9655095

1.535 m 1 h

Wurzbergalm
T +43 (0) 5253 5309
T +43 (0) 664 9858307

1.575 m 1,5 h

griEs

Ambergerhütte
T +43 (0) 5253 5605

2.136 m  2 h

Jausenstation Unterlehnerhof
T +43 (0) 5253 5110

1.474 m 0,5 h

Nisslalm
T +43 (0) 5253 5591
T +43 (0) 676 5618561

2.054 m 1,5  h

Sulztalalm
T +43 (0) 5253 5634 
T +43 (0) 664 1746091

1.898 m 1,25 h

Winnebachseehütte
T +43 (0) 5253 5197
T +43 (0) 5253 5966

2.362 m 2 h 

 

Vitalhof Tischlars, 
Familie Anna und Basilius Schöpf
Huben 27 T +43 (0) 5253 5508
Kutschenfahrt auf Anfrage für 8 bis 10 Personen 

rEiTEn
Familie Andrea Hausegger
Winklen 47 T +43 (0) 5253 5824
nur für geübte Reiter

sanfTEr winTEr

langlaUfloipEn
ca. 45 km gespurte Klassische Loipen in Längenfeld 
und Huben vorwiegend leicht bis mittelschwer10 km 
Höhenloipe in Gries vorwiegend leicht bis mittelschwer
gratis Benützung der Loipen

skaTingloipEn
20 km gespurte Skatingloipen im Talbecken von 
Längenfeld vorwiegend leicht bis mittelschwer

Alle Loipen sind im Ortsplan Längenfeld eingezeichnet. 

sChnEEsChUhwandErUngEn
Auf Anfrage jeden Tag möglich (ab 4 Personen).

Informationen bei der 
Schischule Gries
Schöpf Norbert, Gries 5 T +43 (0) 5253 5132
w.n.schoepf@aon.at
www.laengenfeld.com/landhaus.schoepf.gries

Schischule Aktiv
Huben und Längenfeld T +43 (0) 664 4415321 
 T +43 (0) 5253 6313  
info@skiaktiv.at www.skiaktiv.at

skiToUrEnmÖgliChkEiTEn
Von Gries aus eröffnet sich eine Vielzahl von Routen, 
Informationen erhalten Sie bei unseren Bergführern. 

winTErwandErwEgE
40 km geräumte Wanderwege

Wöchentlich, leicht, geführte Langlaufwanderung 
über ca. 2 Stunden mit einen staatlich geprüften 
Langlauflehrer. Bei dieser Wanderung erklärt er 
Ihnen interessantes, wissenswertes über die Technik 
des Langlaufes und über unser Langlaufangebot.  
Kostenlose Teilnahme mit Gästekarte und vorheriger 
Anmeldung. Ausrüstung bitte mitbringen.

Wöchentliche, geführten Schnupper-Schneeschuh-
wanderung mit Erich. Lernen Sie die neue Art der 
Bewegung in freier Natur kennen. Erleben Sie die 
unberührte Winter-Schneelandschaft abseits aller Pisten 
und Wanderwege. Die Strecke wird kurzfristig je nach 

Schneelage festgelegt. Dauer ca. 4 – 6 Stunden.
Preis € 10,00 inkl. Führung und Schneeschuhe. 

Wöchentliche, abendliche Fackelwanderung durch den 
verschneiten Winterwald in Gries mit kurzem Vortrag 
über das Ötztal. 

Nähere Informationen sowie Anmeldung bei den 
Informationsbüros Längenfeld, Huben, Gries.

sChipassvorvErkaUf
Für das Schigebiet Sölden 
beim Ötztal Tourismus 
in Längenfeld T +43 (0) 5254 508219 
und beim Ötztal Tourismus 
in Huben 21a T +43 (0) 5254 508218

sChisChUlEn
Schischule Aktiv
Huben und Längenfeld T +43 (0) 664 4415 321
 T  +43 (0) 5253 6313
Büro Huben
Mo – Fr 8.30 – 11.30 Uhr, 15.00 –18.00 Uhr
Sa – So 8.30 – 18.00 Uhr

Schischule Sölden-Hochsölden
Praxmarer Hans, Huben 150 T +43 (0) 5253 5594 
(neben Foto Gufler) T +43 (0) 5253 6493

 
Schischule	Yellow-Power
Büro Unterlängenfeld 81 T +43 (0) 664 4424866
(neben Informationsbüro 
Längenfeld)

Schischule Gries
Schöpf Norbert, Gries 5 T +43 (0) 5253 5132
w.n.schoepf@aon.at
www.laengenfeld.com/landhaus.schoepf.gries

riChTprEisE skisChUlE
1 Tag Erwachsene: ca. €   57,00
1 Tag Kind :             ca. €   52,00
1 Tag Privat:           ca. € 190,00
(1 Tag = 4 Stunden)

riChTprEisE skivErlEih 
1 Tag Erwachsene komplett 
(Ski+Schuhe+Stöcke): ca. € 26,00
1 Tag Jugend komplett 
(Ski+Schuhe+Stöcke)  ca. €  17,00
1 Tag Kinder komplett 
(Ski+Schuhe+Stöcke)  ca. €   9,00

sChliTTsChUhvErlEih
Im Sportzentrum Längenfeld 
beim Platzwart Frank Andreas  T +43 (0) 664 1268472
Preis pro Paar: 2,50 €
Gasthof Schöpf, Gries T+43 (0) 5253 5119

sChnEETElEfon
Schneetelefon und 
Wetterinformation Längenfeld  T +43 (0) 57200 303

winTErrodElBahnEn Und hÜTTEn
Jausenstation Brand, 1.385 m T +43 (0) 5253 5283
Ausgangspunkt Längenfeld Kirche
1,5 km lange Rodelbahn
Gehzeit 45 min. auf Rodelbahn 
kein Rodelverleih, schöner Aussichtspunkt

Wurzbergalm, 1.575 m T +43 (0) 664 9858307
Ausgangspunkt Winklen
4 km lange Rodelbahn
Gehzeit 90 min., Aufstieg streckenweise auf Rodelbahn
Rodelverleih möglich, Zubringer auf Anfrage möglich

Alpengasthof am Feuerstein T +43 (0) 5253 20120
Huben, 1.505 m
Ausgangspunkt Fußballplatz Huben 
Beleuchtete, 3,3 km lange Rodelbahn
Gehzeit ca. 80 min. auf separatem Weg
Rodelverleih möglich, Shuttleservice lt. Fahrplan. 
Zubringer fährt auf Rodelbahn (geregelte Fahrzeiten)

Ambergerhütte, Gries, 2.135 m T +43 (0) 5253 5605
Ausgangspunkt Gries 
6 km lange Rodelbahn
Gehzeit 3 Stunden auf Rodelbahn
Rodelverleih möglich

Nisslalm, Gries, 2.051 m T +43 (0) 676 5618561
Ausgangspunkt Gries 
5 km lange Rodelbahn
Gehzeit 90 min. auf Rodelbahn
Rodelverleih möglich

Vordere Sulztalalm,  T +43 (0) 664 1746091
Gries, 1.898 m
Ausgangspunkt Gries
3 km lange Rodelbahn
Gehzeit 80 min. auf Rodelbahn
Rodelverleih möglich

diE ZEnTralE lagE von längEnfEld
Aufgrund der zentralen Lage von Längenfeld erreichen 
Sie die Skigebiete von Sölden ca. 13 km, von Obergurgl-
Hochgurgl ca. 28 km und auch das Skigebiet von Hoch-
Oetz ca. 17 km in nur wenigen Fahrminuten. Auch das 
Gletscherskigebiet in Sölden ca. 20 km ist nur wenige 
Kilometer von Längenfeld entfernt
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auszuG aus den allGemeinen GeschÄFtsbedinGunGen FÜr die hotellerie 2006 
(aGbh 2006) www.hotelverband.at

§ 1 allGemeines
 Die (allgemeinen) Geschäftsbedingungen für die Hotellerie stellen jenen Vertragsinhalt dar, zu welchem 

die österreichischen Beherberger üblicherweise mit Ihren Gästen Beherbergungsverträge abschließen.

§ 5 rÜcktritt vom beherberGunGsvertraG
 rÜcktritt durch den beherberGer
5.1 Sieht der Beherbergungsvertrag eine Anzahlung vor und wurde die Anzahlung vom Vertragspartner nicht 

fristgerecht geleistet, kann der Beherberger ohne Nachfrist vom Beherbergungsvertrag zurücktreten.
5.2 Falls der Gast bis 18.00 Uhr des vereinbarten Ankunftstages nicht erscheint, besteht keine 

Beherbergungspflicht, es sei denn, dass ein späterer Ankunftszeitpunkt vereinbart wurde.
5.3 Hat der Vertragspartner eine Anzahlung geleistet, so bleiben dagegen die Räumlichkeiten bis spätestens 

12.00 Uhr des dem vereinbarten Ankunftstages folgenden Tag reserviert. Bei Vorauszahlung von mehr als 
vier Tagen, endet die Beherbergungspflicht ab 18 Uhr des vierten Tages, wobei der Ankunftstag als erster 
Tag gerechnet wird, es sei denn, der Gast gibt einen späteren Ankunftstag bekannt.

5.4 Bis spätestens 3 Monate vor dem vereinbarten Ankunftstag des Vertragspartners kann 
 der Beherbergungsvertrag durch den Beherberger, aus sachlich gerechtfertigten 
 Gründen, es sei denn, es wurde etwas anderes vereinbart, durch einseitige Erklärung 
 aufgelöst werden.
 
 rÜcktritt durch den vertraGspartner – stornoGebÜhr
5.5 Bis spätestens 3 Monate vor dem vereinbarten Ankunftstag des Gastes kann der
 Beherbergungsvertrag ohne Entrichtung einer Stornogebühr durch einseitige Erklärung
 durch den Vertragspartner aufgelöst werden.
5.6 Außerhalb des im § 5.5. festgelegten Zeitraums ist ein Rücktritt durch einseitige Erklärung des 
 Vertragspartners nur unter Entrichtung folgender Stornogebühren möglich: 
 bis 1 Monat vor dem Ankunftstag 40 % vom gesamten Arrangementpreis, 
 bis 1 Woche vor dem Ankunftstag 70 % vom gesamten Arrangementpreis, 
 in der letzten Woche vor dem Ankunftstag 90 % vom gesamten Arrangementpreis.

§ 14 beendiGunG der beherberGunG
 Wurde der Beherbergungsvertrag auf bestimmte Zeit abgeschlossen, so endet er mit Zeitablauf. 
 Reist der Vertragspartner vorzeitig ab, so ist der Beherberger berechtigt, das volle vereinbarte Entgelt zu 

verlangen. Der Beherberger wird in Abzug bringen, was er sich infolge der Nichtinanspruchnahme seines 
 Leistungsangebots erspart oder was er durch anderweitige Vermietung der bestellten Räume erhalten hat. 

Mehr Informationen finden Sie im Internet unter www.oetztal.com oder unser Info-Team berät Sie gerne 
persönlich T +43 (0) 57200.

uittreksel uit de alGemene condities voor het hotelWezen 2006 
(aGbh 2006) www.hotelverband.at

§ 1 alGemeen
 De (algemene) condities voor het hotelwezen vormen de verdragsinhoud, waartoe de Oostenrijkse 

hoteliers gewoonlijk met hun gasten hotelcontracten afsluiten.

§ 5 aFzien van het hotelcontract
 aFzien door de hotelier
5.1 Als het hotelcontract in een aanbetaling voorziet en als deze aanbetaling door de contractpartner niet op 

tijd is betaald, kan de hotelier zonder uitstel van het contract afzien. 
5.2 Als de gast om 18.00 uur op de afgesproken dag van aankomst niet is  verschenen, bestaat er geen 

logiesplicht, tenzij een later moment van aankomst is afgesproken.
5.3 Als de contractpartner een aanbetaling heeft gedaan, blijven de vertrekken echter tot uiterlijk 12.00 uur 

van de op de afgesproken dag van aankomst volgende dag gereserveerd. Bij vooruitbetaling van meer 
dan vier dagen eindigt de logiesplicht vanaf 18.00 uur van de vierde dag, waarbij de dag van aankomst 
als eerste dag wordt gerekend, tenzij de gast een latere dag van aankomst aangeeft. 

5.4 Tot uiterlijk 3 maanden voor de afgesproken dag van aankomst kan het logiescontract door de hotelier 
om zakelijk gerechtvaardigde redenen door een eenzijdige verklaring worden ontbonden, tenzij er iets 
anders is afgesproken. 

 
 aFzien door de contractpartner – stornbobetalinG
5.5 Tot uiterlijk 3 maanden voor de afgesproken dag van aankomst van de gast kan het logiescontract zonder 

betaling van stornogeld door middel van een eenzijdige verklaring door de contractpartner worden 
ontbonden.

5.6 Buiten het in § 5.5. vastgelegde tijdsbestek is een afzien door eenzijdige verklaring alleen met betaling 
van de volgende stornobedragen mogelijk:  

 - tot 1 maand voor de dag van aankomst 40% van de totale arrangementprijs, 
 - tot 1 week voor de dag van aankomst 70% van de totale arrangementprijs, 
 - in de laatste week voor de dag van aankomst 90% van de totale arrangementprijs. 

§ 14 beËindiGinG van het loGies 
 Als het logiescontract voor bepaalde tijd is afgesloten, eindigt het met het verstrijken van de tijd.  
 Als de contractpartner voortijdig vertrekt, heeft de logiesverstrekker het recht, het volle pond te 

verlangen. De logiesverstrekker zal aftrek in rekening brengen, wat hij als gevolg van het niet opeisen 
van zijn prestatieaanbod bespaart of wat hij door verhuur van de ruimtes in kwestie aan derden heeft 
ontvangen. 

Meer inlichtingen vindt u op het internet onder www.oetztal.com. Verder geeft ons infoteam u graag 
persoonlijke informatie, T +43 (0) 57200. 

выДерЖка из оБЩиХ коммерЧескиХ Условий Для ГостиниЧноГо Бизнеса на 2006 Г.
(AGBH 2006) www.hotelverband.at

§ 1 оБЩие полоЖения
 Коммерческие условия (общие) в сфере гостиничного бизнеса представляют собой содержание 

договора, который австрийские Арендодатели обычно заключают со своими Гостями.

§ 5 отказ от ДоГовора о найме ЖилоГо помеЩения
 отказ по инициативе аренДоДателя
5.1 Если Договор о найме жилого помещения предполагает задаток и если задаток не был 

своевременно внесен партнером по Договору, то Арендодатель имеет право отказаться от 
заключения Договора без предотставления отсрочки.

5.2 Если Гость не появляется до 18.00 согласованного дня прибытия, то Арендодатель освобождается от 
обязанностей, если только не было согласовано более позднее время приезда.

5.3 Если партнер по Договору внес задаток, то помещение считается зарезервированным самое 
позднее до 12.00 следующего дня после согласованного дня прибытия. При оплате вперед более, 
чем за четыре дня, срок обязательства Арендодателя истекает с 18.00 четвертого дня, причем день 
прибытия считается первым днем, если Гость не сообщил о более позднем дне прибытия.

5.4 Самое позднее за 3 месяца до согласованного дня прибытия партнера по Договору Договор о 
найме жилого помещения может быть расторгнут Арендодателем в одностороннем порядке по 
причинам, оправданным интересами бизнеса, если не было согласовано иное.

 
 отказ партнера по ДоГоворУ – сБор за аннУлирование ДоГовора
5.5 Самое позднее за 3 месяца до согласованного дня прибытия Гостя Договор о найме жилого 

помещения может быть расторгнут Партнером по Договору в одностороннем порядке без уплаты 
сбора за аннулирование.

5.6 Вне срока, определенного в § 5.5, отказ Партнера по Договору в одностороннем порядке возможен 
только при уплате следующего сбора за аннулирование:

 до одного месяца до дня прибытия - 40 % общей стоимости размещения,
 до одной недели до дня прибытия - 70 % общей стоимости размещения,
 на последней неделе перед днем прибытия – 90 % общей стоимости размещения.

§ 14 прекраЩение Действия ДоГовора о найме ЖилоГо помеЩения
 Если Договор о найме жилого помещения заключен на определенное время, то его действие 

прекращается по истечении этого времени.
 Если партнер по Договору уезжает досрочно, то Арендодатель имеет право требовать уплаты 

полной согласованной суммы. Арендодатель имеет право удержать сумму, которую он сэкономит 
вследствие неиспользования своего предложения по предоставлению услуг или которую он 
получил от дальнейшей сдачи внаем заказного помещения. 

Более подробная информация имеется в Интернете на сайт www.oetztal.com; также наша информационная 
служба охотно проконсультирует Вас лично по телефону +43 (0) 57200.

General terms and conditions For the hotel industrY (aGbh 2006) www.hotelverband.at

§ 1 General inFormation
 These General Terms and Conditions for the Hotel Industry shall replace the previous Austrian Hotel 

Contract Conditions. The AGBH 2006 shall not exclude special agreements and shall be subsidiary to 
agreements made on an individual basis with the accommodation provider.

§ 5 rescission oF the accommodation aGreement – cancellation Fee
 rescission bY the proprietor
5.1 If the Accommodation Agreement provides for a down payment and such down payment has not been 

made by the Party in time, the Proprietor may rescind the Accommodation Agreement without granting 
any grace period.

5.2 If the Guest fails to arrive by 6.00 p.m. on the agreed date of arrival, the Proprietor shall not be obliged to 
accommodate them unless a later time of arrival has been agreed upon.

5.3 If the Party has made a down payment, the rooms shall be deemed reserved until 12.00 noon on the day 
following the date of arrival at the latest. If a down payment to the amount of more than four days has 
been made, the obligation to accommodate the Guest shall end on 6.00 p.m. on the fourth day, the date 
of arrival being deemed the first day, unless the Guest informs the Proprietor of a later date of arrival.

5.4 Unless otherwise agreed upon, the Proprietor may rescind the Accommodation Agreement for 
objectively justified reasons by means of a unilateral declaration by 3 months before the agreed date of 
arrival of the Party.

 
 rescission bY the partY – cancellation Fee
5.5 The Party may rescind the Accommodation Agreement by means of a unilateral declaration by 3 months 

before the agreed date of arrival of the Guest without being liable to pay a cancellation fee.
5.6 Outside the period specified in § 5.5., the Party may only rescind the Accommodation Agreement by 

means of a unilateral declaration subject to the following cancellation fees:
 - 40% of the total agreed price by 1 month before the date of arrival;
 - 70% of the total agreed price by 1 week before the date of arrival;
 - 90% of the total agreed price within the last week preceding the date of arrival.

§ 14 termination oF accommodation aGreement – earlY cancellation
 If the Accommodation Agreement has been made for a definite term, it shall end upon the expiry of 

such term. If the Party leaves prematurely, the Proprietor shall be entitled to charge the total agreed 
remuneration. The Proprietor shall deduct anything saved due to the failure to use its scope of services or 
maintained by letting the booked rooms to other guests. 

For more information please check: www.oetztal.com or let our hotel professionals support you  
T +43 (0) 57200!
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